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1. MecTo nucuuniauebl B crpykrype Ol
Huctunmuaa b1.B.09 «Teopuss m mpakTuka mepeBoja» BXOAUT B OJIOK TUCIUTLINH,
dopMHpyeMBIX ydyaCTHUKaMHU 00pa3oBaTeNbHBIX OTHOUIeHud, OIl mo HampaBieHUIO0 TOArOTOBKU
44.03.05 ITlemarormueckoe oOpa3oBaHue (C IBYMs NPOGHISIMU TMOATOTOBKH), HAIPABJICHHOCTH
(mpo¢uib) AHrIMKACKUN SA3bIK. PPaHITy3CKHUNA S3bIK.

JlaHHasi TUCHMIUIMHA SIBJISETCS Ba)XHOM COCTaBJISIIOIIEH B MOJATOTOBKE OYAYIIMX IMEAaroros,
oHa (opMHUpYET y HUX MPOPECCHOHATBHBIE KOMIIETCHIIMM B OOJIACTH IEPEeBOJa, CIIOCOOCTBYET
Oosee rIyOOKOMY OCBOEHHUIO MHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK OYyIyIero MHCTPYMEHTa JesTeIbHOCTH,
pacumpsieT 3HaHUs M YMEHUs, ONpeieisieMble COAep )KaHuEeM 0053aTeNbHbBIX AUCIUILINH.

{151 OCBOEHHUS NTUCUUILUIMHBI CTYIEHTHl UCHOJIB3YIOT 3HAHUS, YMEHHS U BUIbI JEATEIbHOCTH,
chopMupOBaHHBIE B  XOJ€¢ HU3yueHHs AUCHUIUTHNH «[IpakTWka yCTHON M MHCBMEHHOM peuH
(amrnmiickuii  A3BIK)»,  «SI3pIKO3HAHHE», «OCHOBBI ~ MEXKYJIBTYPHOH  KOMMYHHKAIIANY,
«Ctunucrukay, «Jlekcukonorus». JlaHHas TUCHMIUIMHA SIBISIETCS HEOOXOAMMBIM 3IIEMEHTOM
o0Opa3oBaHus OyAyIIMX MEAAroroB. TO CBS3aHO CO 3HAUUTENBHBIM yBEIMYEHUEM HMHGOpMAIu,
KOTOpasi pacpoCTpaHsIeTcs, B TOM 4HCIe, U Ojaronaps nepeBojaM. 3HAaHHE OCHOBHBIX IIPHUEMOB

nepeBoJaa H€O6XOI[I/IMO BCCM H3YyYarOoIIUM U MPENOAA0OIINM HHOCTPAHHBIC SA3bIKH.

2. [lnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHHUsI 10 JTHCHUILINHE

KoMmnerenunus

I/IHI[I/IKaTOpBI JOCTHKCHUSA

YK-4.

CriocobeH  oCyIIeCTBIATh
JICJIOBYI0 KOMMYHHKAIUIO B
YyCTHOU ¥ NHUCbMEHHOU
dopmax Ha
TOCYJapCTBEHHOM  SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepannn u
MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)

3HaTh: OCOOEHHOCTH [EJIOBOM KOMMYHHMKAllMd B YCTHOH U
MUCbMEHHON (hopMax Ha aHTTIUICKOM SI3bIKE.

YMeTh: AEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE JETIOBON KOMMYHHKAIMH H
IIPaKTUYECKHE YMEHHs IocpeiHuKa B chepe JenoBoi
KOMMYHUKAIIIH HA aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

Baaners: HaBblkaMu (YHKIIMOHQJIBHOW M KOMMYHUKAaTUBHOU
IPaMOTHOCTH, HEOOXOAMMBIMH JUISI  WCIIOJIb30BAHUS OCHOBHBIX
NIPUEMOB TiepeBoAa B OOJIACTM  JEJIOBOM KOMMYHMKAllUHM Ha
AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

IK-5.
Crniocoben
Hay4JHBIE
MIPEAMETHOMN
(aHrnuifickuii  SA3BIK) B
mpouecce  (pOpMUPOBAHUA
NPEIMETHOM KOMITeTEeHLIUU

HCIIOJIB30BAaTh
3HAHUS B
oOJractu

3HaTh: OCHOBHBIE MTOJIOKEHUS TEOPUH NEPEBO/IA, TPAIUIIMOHHbIE
1 HOBBIC IEPEBOAYCCKUC KOHUCIIIUN U METOANKH.

YMeTb: JAEMOHCTPHpPOBATH 3HAHUS B OOJACTH TEOPUU H
MIPaKTUKU MEPEBO/Ia C aHTIUICKOro s3bIKa MpU (POPMUPOBAHUU
MIPEIMETHOM KOMIETEHIIMN 00YJaIOLINXCs B paMKaxX peau3aiu
OCHOBHOI1 00111€00pa30BaTeIbHOI MPOTrpaMMBbl.

Buanernb: A3bIKOBBIMH M PEUYEBBIMH HAaBBIKAMH U YMEHHSIMH,

oOyyaroluxcsi B paMKax | HEOOXOJUMBIMU  JUIsl OCBOEHHMS IIKOJbHUKAMU IPOTPaMM
peanu3anuu OCHOBHOM | HAYaJIBLHOTO, OCHOBHOTO, ob1ero o0pa3oBaHus 1o
001eo0pa3oBaTeIbHON MHOCTPAHHOMY S$3BIKY; a TaK)Ke HaBbIKaMH (DYHKIIMOHAIbHON
IIPOrpaMMBbI IPAaMOTHOCTH TI0 AHIJIMHCKOMY SI3bIKY, HEOOXOJUMBIMH IS

MpCANCPEBOAYCCKOro aHaJin3a TCKCTa OpUTruHala.

3. Conaep:xanue TUCHHNIHHBI

Tema 1. [TepeBo Kak pa3HOBUIHOCTh MEXBA3BIKOBON M MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH.
Tema 2. OCHOBHbIE KOHUEMIHMHM JMHIBUCTHYECKOM TEOpUU MepeBoaa. MoaennpoBaHue

mnmpomnecca nepeBoaa.

Tema 3. [lonsiTre equHUIEI IEpeBOJAa. byKBabHBIN, aIeKBATHBIN U BOJIBHBIN MTEPEBOJ.

Tema 4. OcHOBHBIE BU/IBI IEPEBOJIA: YCTHBIN, TMCbMEHHBIN.

Tema 5. CooTHOIIEHNE aIEKBATHOCTH W SKBUBAJICHTHOCTH B IIEPEBOJIE.

Tema 6. MexkynbTypHas afantanys B IpoLecce NepeBoa.

Tema 7. llenp mnepeBoma, TUI TMEPEBOAMMOTO TEKCTa M XapaKTep MNPEAnoaraeMoro
PELUIINEHTa KAK KOMIIOHEHTBI IIEPEBOYECKON CUTYaLUH.
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Tema 8. Bunbl nepeBogueckux tpanchopmanuii. ' pammarnyeckue u JIEKCHYECKUE 3aMEHBI.

4, TeMaTU4YecKHH MJIaH

9 cemecTp
Ne DopMBI 3aHATHH
Pa3znesibl 1 TeMbl Bceero | Jlexuun [IpakTuueckue CaMocTosTeNnbHas
4ACOB 3aHATUS pabora
1. | [lepeBoxa Kak pa3HOBHIHOCTH 4 2 1 1
MEXBbA3BIKOBOM M MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAITUU
2. | OcHOBHbBIE KOHIICIIIIUU 22 6 7 9
JIMHTBUCTUYECKON TEOPUH TIEPEBOIA.
MopenupoBaHue mpoiiecca rnepeBoja
3. | IloHsiTHE €MMHMIIBI TIEPEBOJIA. 28 6 10 12
BykBasibHBIN, aICKBAaTHBIN U BOJIBbHBIN
TepeBO/]
4. | OcHOBHBIE BU/IbI IIEPEBO/A: YCTHBIN, 18 4 8 6
MMMChbMEHHBIN
Hroro: 72 18 26 28
10 cemecTp
Ne DopMbI 3aHATHH
Pasnennl ¥ TeMbI Bcero | Jlekuuu [IpakTnueckue CamocTosiTenbHast
4aCOB 3aHATHUAL pabota
1 | CoorHolIeHNEe aAeKBAaTHOCTH U 18 8 4 6
SKBUBAJIEHTHOCTH B MIEPEBOJIE
2. | MexXkynpTypHas ajianrtamnus B 8 2 4 2
npoiiecce rnepeBoja
3. | Llens mepeBoa, THI MEPEBOAUMOTO 8 4 2 2
TEKCTa M XapakTep MpearnoaaraéMoro
PEIUNHEeHTa Kak KOMIIOHEHTBI
NIEPEBOTYECKON CUTYaIUU
4. | Bunabl mepeBoIYECKUX 38 2 22 14
Tpancopmanuii. ' pammaTiueckue u
JIEKCUYCCKUE 3aMCHBI.
Hroro: 72 16 32 24

5. Buabl o0pa3oBaTe/ibHOM JeSITeILHOCTH

9 cemecTp

3anarus JIEKIIMOHHOI'O THIIA

Jleknus 1 (2 yaca)

IlepeBoa Kak pa3HOBHAHOCTH MEKbA3BIKOBON U MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKALUH
2 unocracu mnepeBoga (JI.C. bapxynmapoB). [loHsTHE MEXBI3bIKOBOW KOMMYHUKAIIMU B
pabote T ﬁerepa. OcHoBaHUs I BBIIEIEHUS IEPEBOJA W3 APYIMX BHUIOB MEXBbA3BIKOBOU
KOMMYHUKaluu. llepeBoj Kak MEXKKYyJIbTypHas KOMMYHUKaNUs (IpUMEpPbl U3 XYA. JUT-PBI).
Onpenenenne nepeosa o A.Jl. lIseiinepy; o0bsacHeHNs ABYX(Pa3HOCTH U OTHOHAIIPABICHHOCTH
npolecca nepeBoa.

Jlekuus 2 (6 yaco)
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OcHOBHbBIC KOHIENIMH JMHTBUCTHYECKOH Teopuu nepesoaa. MoaeaupoBaHue npouecca
nepesoaa
[TonsaTne M Ha3HAUYEHUE MOJEIHM IEPEBO/A, OOBSICHUTENBbHAS CHUJa MOJENH, 2 TUIa
opueHTanuu Monenau. CuTyaTtuBHas (JIEHOTaTHBHAsA) MOJENb IepeBoda (00Iias XxapakTepucTUKa
MOJIENIM, THUIIBI TMEPEeBOAYECKHX orepauuii). TpaHcpopmanumoHHas MoAens mepeBoja (oOmias
XapaKTepUCTHKA MOJICNH, TUIIBI MepeBoaYeckux omnepanuit). CemaHTHuecKas MOJEIb IepeBoaa
(oOmrast xapakTepUCTHKa MOJENH, THIIBI IMEpeBOAYECKHX onepanuii). Teopuss 3aKOHOMEpPHBIX
coorBercTBuii S.M. Pemnkepa (3 kareropum COOTBETCTBUH, MNpuUMephl). Teopus ypoBHEH
skBuBasieHTHOCTU B.H. Komuccaposa (5 ypoBHel, XapakTEpUCTUKU YPOBHEH, IPUMEPHI).

Jlekuus 3 (6 yacoB)
IonsiTve eqUHMIBI MepeBoa. ByKBaJIbHbII, aIeKBATHBII U BOJLHbIN MepPeBO/

Enununa nepeoga (ompenenenue). [lepeBoa Ha ypoBHe: (OHEMBI (CIydan MPUMEHEHHS,
ajMTepanus); MopdeMsl (ciryyan MPUMEHEHU; paCXOKICHUS MEXIY SI3bIKaMH Ha 3TOM YPOBHE —
IPUYUHBL); CI0Ba (HEY4YET pa3auuuil CEMaHTHUKUM — OyKBaJbHbIE IEPEBOJIbI); CIOBOCOYECTAHMS
(mepeBox  (pazeosOTMUECKUX €IUHMIl, YCTOMYMBBIX S3BIKOBBIX E€AMHUL]); MPEII0KESHUS
(cOBOKYIHOCTH 2 Tpynn (hakTOpOB: CTPYKTYPHO-TPAMMATHUECKUX M JIOTHKO-HH()OPMAIIMOHHBIX;
HepeBoJl MOCIOBUL], MMOroBOpoK). bykBanbHbIN mepeBoj (ompeaeneHue; 2 UCTOYHMKA U 2 TUIA
OykBajii3Ma; JOCJOBHBI IE€peBOJ); BOJIbBHBIM mepeBoj (OmpeaeseHue; OCOOEHHOCTH);
a/IeKBaTHBIN nepeBol (OnpeeseHre; 0COOEHHOCTH ).

Jlexknusn 4 (4 yaca)
OcHoBHbBIE BH/IbI TIEPEBO/IA: YCTHBII, MMCbMEHHbIH

OrnpezieliecHHe W HEKOTOPbIE OCOOCHHOCTH MHChbMEHHOTO TepeBona. OmpeneneHue u
HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH YCTHOTO mepeBoa (2 moaBuaa — MOCIIS0BATSIBHBIN M CHHXPOHHBIN; HX
ocobenHoctH). CpaBHeHHE JBYX BHUAOB TniepeBoda (dakTop BpeMeHH;, pa3Mep OTpPE3KOB
OpUTHHAJIA; XapaKTep CBSI3U C KOMMYHHKaHTaMH; HallpaBJeHHE Nepeiadl UHPOpMaIH).

Hpyrue Buabl nepeBoja (1o KpUTEpUI0 00bEMa; MO HATUYHMIO MOCPEAHHMKA; MO CTEHECHH
HMOIMOHAITBHO-3CTETUIECKOTO BO3/ICHCTBUS ).

3angarus CEMUHAPCKOIo THIIA

IIpakTnyeckue 3augTHsA 1-2
CYINHOCTD ITIEPEBOJA. MOJAEJIN ITIEPEBOJA
Teopernyeckue BONpoOCHI:
1) IlepeBox Kak pa3HOBHJIHOCTb MEXKbSA3BIKOBOM M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKalUH (IO
MaTepHaJIaM JIeKIHH).
2) Oxapakrtepu3syire (110 MaTepuajiaM JeKIHH):
- IOHATHE U Ha3HAYE€HHE MOJIEIH MEPEBOJIA;
- CUTYaTHUBHYIO (IECHOTaTUBHYIO) MOJIENb NIEPEBOIA;
- TpaHC(OPMAIIMOHHYIO MOJIEJb [IEPEBO/IA;
- CEMaHTHYECKYIO MOJIENb IIEPEBOAA;
- TEOPHUIO 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHM.

HpaKanecm[e 3aJaHudA:

1. Onpeodenume, kakas Mmooeib nepesodd NelCum 8 OCHO8e NepeBoOYecKUX peuleHUull 8
CeOYIOUWUX CYYASIX.!

a) W3-3a Markux GIO,ZL)KGTHBIX or paHI/I‘{CHI/Iﬁ H caaboro AIMUHUCTPATUBHOT'O KOHTPOJIA Poccus
OKa3aJlach Ha TPaHH TUTIEPUHQIAIMU. YPOK, KOTOPBIA U3 ATOTO MOXKHO M3BJI€Ub, 3aKJIFOYAETCS B
HEOOXOAMMOCTH OBICTPON AE3MHQIIAIMKA U BBEICHHS XKECTKUX OFOJDKETHBIX OrpaHW4eHuit - Soft
budget constraints and weak administrative controls brought Russia to the brink of hyperinflation.
The lesson is to disinflate rapidly and to impose hard budget constraints quickly.
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b) Menemxkepa, 6e3pazuune KOTOPOro K OFOKETHBIM COOOPAKEHHSIM JJOBOJUT MPEIIPUITHE
10 OaHKPOTCTBA, OBICTPO IMOCTHUracT HEMpHUATHAs ydacTh. - A manager whose indifference to
budgetary considerations allows an enterprise to fall into bankruptcy suffers a swift and unpleasant
fate.

c) There was a collective intake of breath from the class - Kiacc apyxHo oxny.

d) They stared avidly from Harry to Professor Umbridge, who had raised her eyes and was
staring at him without a trace of a fake smile on her face. Bce nepeBeny HanpsKeHHBIE B3TJISIBI C
I"appu Ha npodeccopa AMOpHUIK, KOTOpas MOJHsUIA TJIa3a M YCTaBHJIACh Ha HEro yke 0e3 ciena
(anpmMBO# yIbIOKH Ha JTUIIE.

e) He could feel himself shaking. - On 9yBcTBOBaJI, YTO BECh JIPOKHUT.

f) He walked very fast along the corridor, the note to McGonagall clutched tight in his hand,
and turning a corner walked slap into Peeves the poltergeist, a wide-mouthed little man floating on
his back in midair, juggling several inkwells. - 3axaB cBUTOK B KyJiake, OH OU€Hb OBICTPO HIE IO
KOpHUAOpYy U, CBOpAavYrBasd 3a YIOJl, HATKHYJICA Ha nonTepreﬁCTa I[plo3ra, MaJICHBKOTI'O Y€JIOBCYKA C
OI'POMHBIM PTOM. Tot m1aBain B BO3yX€ Ha CIIMHEC U KOHIJIMPOBAJI YCPpHUJIbHHUIIAMMU.

g) Over the winter the idea hibernated. - 3a 3umy 51 3a0bL1 00 3TOM.

h) Nobody spoke. - Bce mom4anu.

i) "And | wish Robertson Ay would go without a word of warning, for he has again polished
one boot and left the other untouched. - "U s 651 He BO3paxkay, eciu Obl PoGeprcon Dii
TOXCE YUICII, IOTOMY 4YTO OH OIIATH IMOYHUCTUJII OAUH 60TI/IHOK, a K Ipyromy HeE HpI/IKOCHy'J'IC}I.

j) I shall look very lopsided. - JIromu MOTYT 1MOyMaTh, YTO 51 OYEHb OJIHOCTOPOHHUH YEIIOBEK.

k) Practices previously dismissed as mere teething troubles suddenly became glaring,
ingrained flaws. - To, Ha 4YTO paHblIe 3aKpPHIBAIM TJa3a M Ha3bIBAJIHM IMPOOJEMOW pOCTa
HCOXHNIAaHHO ITPEBPATHUIIOCH B BOIIMIOIIHC, I‘J'Iy6OKI/Ie HEAOCTAaTKU.

2) Ilonwb3ysice 6cemu HeoOXOOUMbBIMU SUOAMU  ClOBApell, nepegeoume OAHHble HUNCE
8bICKA3bIBAHUS, 0bpawjas o0coboe GHUMAHUE HA  A0eKeamHuvlil nooOop  evipasumenell
cemarnmuvyecKux napamempoe, 6bI0CICHHbIX KypCueom.

1) Jlromwiii MOpO3 BBIHYAMI SKCIIEAMLIMIO BEPHYTHCA Ha Oasy.

2) beIBIIME KOJUIETH CTajla 3aKIsAmMbIMY BparaMmu.

3) [Tonuuuu HakoOHell yJaJloch 3aJepkKaTh Mamepo2o MOIIEHHUKA.

4) Moti nen 3as01biti KypUIbIIUK.

5) Heuccakaemas SHEPTUA 3TOTO YK€ HEMOJIOAOI'O YCIIOBCKA ITPOCTO MOTPACACT.

6) YcunueMm BOJIH €i yAaoch nooasums CTpax.

7) Jlub 1eHON HegeposimHbix KEPTB U YCHIIMN BOWCKaM YyJalloCh CIOMUmb CONPOTHBIICHHE
IMPOTHBHUKA.

3. Haiioume nepesodueckue coomgeemcmeus 8 I15 0ns cnedyrowux ycmouyugulx couemaHuil:

1. All things considered // Tied to someone's apron strings // To bless one's lucky star // To
cast pearls before swine // To face the music // Frightened out of one's wits // Far-reaching effects
Il To call a spade a spade // Beyond a shadow of doubt

2. Ilpobnema otuoB u aereid // BHyrpenHss nonutuka // PuHanmbHas urpa Ha KyOok //
CoBpemennbiit (hacon (xoctioma) // @opmupoBaTh 4ei-1. xapakrep // CBSTO MecTO MycTO HE
ObIBacT

4. Teopus 3aKOHOMEPHBIX COOMBEMCMBULL.

1. Hpe()ﬂoofcume Jexcuqeckue coomeemcmeuss Ois Cﬂec)yiouwx e()LlHul/;, yKascume ux mun:

a) Victor Hugo, Nataniel Hawthorne, William Parker, William IV, Woodrow Wilson;

b) Ivory Coast, New Orleans, New Hampshire, Utah, Wyoming, New Mexico, Wells River,
Red Lake, East Greenwich, Munich, West Rocky River, Cape Verde Islands;

¢) Downing Street, Whitehall, Windsor Castle, Fifth Avenue;

d) National Bank; Aluminium Company of Canada, Ltd; Standard Oil of New Jersey, Imperial
Group; London Broadcasting Company;

e) Financial Times, Labour Weekly, New York Herald Tribune;

f) Administrative efficiency; Arbitration; Affidavit; Attorney-General; Casting vote; Close
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vote; Income tax; Brain washing; Defendant; Color-blind; Hardware; Software

g) 1. Alan Rees, a businessman, was accused of handling the negotiations for ransom.

2. After the play the notices were unanimously favorable and there was praise for all
concerned.

3. The actor had an awkward grace that could not be copied by anyone in the business.

4. Listen, we all have funny moods. We wouldn't be human if we didn't.

5. Josephine Carling was a heiress to an automobile fortune.

6. She prided herself of her chic.

7. He passed a lighted door from which issued music, and stopped with the sense of
familiarity.

2) Hatioume nepesodueckue coomeemcmausi 8b10e1eHHbIM CI08AM 8 KaAHCOOM U3 KOHMEKCMO8.

1. At present, the Lords have extensive powers which go much further than its self-proclaimed
role as a revising chamber.

2. Only when agreement is reached on the role and powers of the second chamber does it make
sense to consider its composition.

3. He is having to exercise his persuasive powers fully, to prevent the negotiations from falling
too far behind the time-table.

4. The balance of power in Europe, maintained for many years, had been shattered in six
weeks.

IIpakTnyeckue 3ansaTus 3-4
Yacts 1: Teopus ypoBHeii 3xkBuBajienTHOcTH B.H. Komuccaposa
Teoperudeckuii Bonmpoc:
OxapakTrepu3syiite (10 MaTepuaiaM JeKIUN):
- Teoputo ypoBHei sxBuBaneHTHOCTH B.H. Komuccapoga.

IIpakTuyeckue 3a1aHusA:
Text:
CONSERVATION AND POLITICIANS

(1) Conservation and ecology are suddenly fashionable. (2) Politicians on both sides of the
Atlantic are seizing on ‘the environment’ as a topical political issue. (3) It seems, however, that
they are in danger of missing the point. (4) Protecting our environment cannot be achieved simply
by some magic new technology; nor by tinkering with our present system. (5) Saving the
environment raises profound questions about some of fundamental assumptions of any society. (6)
It is doubtful whether some of the politicians now climbing on the conservation bandwagon fully
realise this point, or whether they would be so enthusiastic if they did. (7) Serious environmental
conservation means that governments will have to set pollution standards, despite cries from the
offending industries that their foreign competitors will benefit. (8) Politicians will have to face up
to some extremely awkward decisions: for instance, whether to ban cars without anti-pollution
devices. (9) There will have to be international agreements in which short-term national interests
have to be sacrificed. (10) It means, in short, a more responsible view of man's relationship to his
habitat.

Tasks:

A. Levels of Equivalence

I. Compare the following translations with the respective sentences in the text. State at what

level of equivalence each of them is rendered into Russian.

1. Kaxxercst, 0JJHaKO, YTO UM TPO3UT OMACHOCTh YIYCTUTH CyTh Aena (3). 2. OKkpyKaroyto Hac
Cpeny Helb3sl yoepeub ¢ MOMOIIBI0 KaKOH-TO HOBOM TEXHHKH, CIOCOOHON TBOPHUTH Uyzeca... (4).
3. OxpaHa OKpyXarolmeu cpeabl TMOJHUMAET CEPbE3HbIE  BOMPOCHI  OTHOCHUTEIBHO
OCHOBOTIOJIATAIONINX MPUHITUIIOB JIt0Ooro obmectBa (5). 4. COMHUTENBHO, YTOOBI HEKOTOPBIC U3
MOJIMTUYECKUX JesTeNIed, CIelanX NPUMKHYTh K JIBYKEHHUIO 32 OXpaHy OKpY’Kalolleh cpelibl,
MOJTHOCTHIO OCO3HABAJIM ATOT (PaKT... (6).



I1. At what level of equivalence would you translate sentence (2)? or sentence (8)? Give your
variant of translation.

1. Which of the following translations of sentence (1) is made at a higher level of
equivalence?

a) Bce Bapyr 3aroBopuiin 00 3KOJIOTUU U OXpaHE OKPYKAIOIIEH CPeIbl.

b) Dxosorus u oxpaHa OKpyXKaromei cpeibl CTaIH BAPYT MOJHBIMU TEMaMHU.

IV. Compare the following translations of sentence (7). Which of them would you prefer (if
either)? Give your reasons.

A) Cepbe3Hoe cOXpaHEHHE OKpPYXKAIolIeHd Cpellbl O3HAuaeT, 4TO MPaBUTEIbCTBA JOJHKHBI
OyJlyT YCTaHOBUTHb HOPMBI 3arps3HEHUS. .

b) Ecnu cepbe3HO 3aHMMAaThCS OXPAHOM OKPY’KAIOLIEH Cpefbl, TO IPABUTEILCTBAM MPUIETCS
IIPUHATb IPUHYAUTCIBHBIC MCPEI ITPOTHUB €€ 3arpsA3HCHUA

V. Raise the level of equivalence of the following translation of sentence (9): Kpatkocpoutbie
HalMOHAJIbHBIC  HHTCPCCHI 6y,Hy'T IIPUHCCCHBI B  XKCPTBY 6y,[[y1_[II/IM MCKAYHAPOAHBIM
COI'JIAIIICHUSIM.

VI. Translate sentence (10) at the 4th level of equivalence.

VII. What arguments can you find to prove that sentence (4) should not be translated at the 5th
level of equivalence?

VIII. What makes a word-for-word translation of sentence (2) impossible?

X. What errors, if any, do you see in the following translation of sentence (8)? IlonuTukanam
MNpUACTCA CTOJIKHYTBHCA JIMLOM K JIMIY C KpaﬁHe HEC YI[O6HI>IMI/I peICHUAMUA, HAIIPUMEDP, 3alIPETOM
Ha aBTOMO6I/IJ'II/I, He cHa0XeHHbIE ClIelnaJIbHbIMHU YCTpOfICTBaMPI, npcaoTBpalaromuMu
3arps3HEHUE aTMoc(hephl.

X. Translate the text. State what level of equivalence is achieved in each sentence.

B. Other Translation Problems

XI. What Russian equivalents can be suggested to translate the term “environment” in this
text?

XII. Which of the following Russian word should be used as an equivalent to the word
"conservation": oxpaha, coxpaHeHue, 3amuTa, coepexxerne (okpyxkaromeii cpenst)? Would you
use one equivalent throughout the text or some variations?

XI11. How do you translate the term "conservationist™?

XIV. Which is the suitable equivalent here for "politicians": monautuku, monuTHYECKHE
nestend, moautukanbl? Why?

XV. What is the difference between the Russian substitutes for "the Atlantic"; AtnanTuka,
ATimanTnyeckuii okean?

XVI1. Should the phrase "on both sides of the Atlantic” be rendered into Russian as ‘mo o6eum
cTopoHaM ATJIaHTHKH Of asS kak B EBpore, Tak u B Amepuke? Give your reasons. XVII. What can
be suggested as the Russian substitute for "topical” in sentence (2)?

XVIIIl. Can the Russian yxBaruimck 3a okpyxaromyro cpeny be used for "seizing the
environment™ in sentence (2) or would you prefer some other substitute? If so, why?

XIX. What would you choose for "the point" in sentence (3): cyts nmerna, camoe TJaBHOE,
cyriectBo mpobsiemsr of something else? And for the same word in sentence (6)?

XX. Would you prefer maruueckas Texuuka (texnonorusi) for "magic technology" or Texuuka,
criocobHast TBopuTh uyaeca? Or can you think of some better Russian wording?

XXI. Suggest a Russian equivalent to the word "tinkering" in sentence (4).

XXI1. Make your choice between the following Russian equivalents to the word "assumptions”
in sentence (5): mpeanonoxeHus, MPUHIMIILI, yctaHoBKH. Or can you suggest something else?

XXIII. Can the figurative expression "to climb on the bandwagon™ in sentence (6) be
translated by some Russian idiom? If not, why?

XXIV. Suggest some translation variants for the following phrase: "He is very enthusiastic
about your plan™.



XXV. What is the accepted Russian equivalent to the term "pollution standards"? How should
it be translated in sentence (7)?

XXVI. Which of the following Russian equivalents would you use to translate the words
"offending industries” in sentence (7)?

Hapymarmue oTpacCii IPpOMBIIIJIICHHOCTH; BUHOBHBIC OTpAC/IM MPOMBINUICHHOCTH,; OTpPAacCiiu,
BHHOBHBIC B 3aIpsA3HCHUU CPEABI; MPCAIIPUHUMATEIN, BUHOBHBIC B 3aIrpA3HCHUN CPEABI

XXVII. What is the difference between the Russian TpynHoe peliieHre, HEPUATHOE PEIICHHUE,
uessirognoe pemenne? Cf. the English "awkward decisions” in sentence (8). XXVIII. Would you
translate “to face up to” in sentence (8) as cToakHyThCs JuioM K jmiy? If not, why?

XXIX. While translating sentence (9) would you use a blue-print substitute kparkocpousnbie
HallMOHAJIbHBIE MHTepeckl of would you prefer HacymiHble HaIMOHAIBHBIE HMHTEPECH,
HaIMOHAJILHBIE HHTEPECHI CETOAHAIIHEr0 AHs of something else? Justify your prefecence.

XXX. Your dictionary gives two Russian translations of the word "habitat": 1. poauna, mecto
pacnpoctpaHeHus (pacTeHus, )KHBOTHOTO); 2. ecTecTBeHHas cpeaa. Does either of them fit your
translation of sentence (10)?

Yactb 2: Teopusi 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHIA
1. BcrioMHUTE OCHOBHBIE MTOJI0KEHUS TEOPUU 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBUM.

2. BoimonHuTe crneayouue 3a1anus.
|. TlepeBenute cneayromire NpeioKeHus, o0paiias BHUMaHUE Ha UMEHA COOCTBEHHbBIC U
reorpauueckre Ha3BaHUS:

1. Eton College was founded by King Henry VI in 1440, when he was only eighteen. 2.
Henry James is still read, discussed, admired. 3. Now Ceasar’s position grew critical, as he was
vulnerable to attack from the rear. 4. The silver Snake River cuts though hilly western Idaho. 5.
A hundred paces from this fountainhead of the Danube lies the water-head of the Rhine, which
ends its 820-mile course in the North Sea. 6. The Duke of Buckingham failed to induce Louis
X111 and Richelieu to adopt his grandiose scheme to attack the Spanish Netherlands.

Il. [TepeBenute creayromre MPeII0OKEHUS, CTAPAsCh HAUTH KOHTEKCTYaJIbHbIE COOTBETCTBUSA
AJI CJIOB, BBIJICJICHHBIX JKUPHBIM IJ_IpI/I(I)TOMZ

1. 1 recall no writer, no sociologist, historian or journalist who captured so memorably the
condition of his time as Charlie Chaplin did in his film “Modern Times”... This film portrays a
time of unemployment and simultaneously the march of machines. 2. Nowadays some
catastrophic weather changes are an example of the environment striking back at people. 3. In
Britain, though most immigrants have citizenship rights, private resentment is on the increase. 4.
It was a friendly and comfortable room and, ordinarily, Scarlett liked the quiet hours which the
family spent there after supper. 5. In France most foreign workers hold down unskilled, menial
jobs that French workers usually scorn —on assembly lines and cleaning streets.

IIpakTnyeckue 3aHaATUA 5-6
EAUHULIA TTEPEBOJA
Teopernuyeckue BONpoOCHI:
OxapaxTepu3syiite (o0 MaTepuagaM JIeKIIMH) TIEPeBO/] Ha YPOBHE:
- (honempr;
- MOpGEMBI;
- CIIOBA;
- CIIOBOCOYCTAHUS;
- TIPEUTOKEHHUSI.

IIpakTnyeckune 3aJaHusA:
|. B creayromux NpeIoKEHUSIX MCIONb3YETCS MNPUEM aJUIUTEpalMM, MOCTapalTech IMpHU
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NEepeBOJIe COXPaHUTh KOMMYHHKATUBHBIN 3 (eKT (IIepBoe NpeokKeHne 1aHo KaK IPUMeED):

1. The deep churned. Something had happened down in the dim, foggy-green depths. (Paul
Annixter. Battle in the Depths) — ammurepanus Ha d aKIEHTHPYET CIPSATaHHOE B MPEIIOKEHUN
cioBo death (co3Byunoe ¢ depth) — st co3manus 3dpdexra omacHoctu. — [IyunHa BOJIHOBAIACH.
Kaxkoe-to ABYOKCHUE ITPOCMATPUBAJIOCh B CMYTHBIX BOJaX, 3aTSAHYTBIX 3€JICHOBATBIM Map€BOM —
NEPCBOAYUK NONBITAJICA CACIATh AJUIMTCPALIUIO HA CM K CJIOBY CMEPTh U CO3JJaTh aCCOLlMAIUIO CO
CJIOBOM CMCPThb, U I[O6aBI/IJ'I 3BYK 3.

2. Touch each object you want to touch as if tomorrow your tactile sense would fail. (Helen
Keller. The Seeing See Little)

3. There is always something left to love. And if you ain’t learned that, you ain’t learned
nothing. (Lorraine Hansberry. A Raisin in the Sun)

4. And sings a solitary song, that whistles in the wind.

Il. CrpynnupyiiTe cieayrouue Iiaarojibl ¢ NPUCTAaBKOM 3a- COIJIaCHO crocoOy mepeBoaa (c
MOMOIIIBIO aHTTIMICKOTO r1aroia / ¢gpa3oBoro riarojia / cioBocouetanus / mpe- / cyd-¢pukca):

3actpouts — build (on), erect buildings;

3akopmuts — overfeed, feed too much;

3amyuuTth — torture (to death), torment, tire out, wear out;

3araunBath — Sharpen;

3amosn3ars — crawl, creep;

3acyeruthest — begin to bustle about, start fussing.

Jla¥iTe cBOM BapuaHTHI IIEpEBOA CIECAYIOLUX IJ1aroJ0B C IPUCTABKOM 3a-:

3anpsTaTh, 3aiiTH, 3alIBECTH, 3aKpUYATh, 3aCHYTb, 3aTPYCTUTh, 3arPyOETh.

1. TIpemioxxute nmepeBoja CIEAYIOIIUX MPeIoKEeHUH, oOpalas BHUMAaHUE Ha BbIEIICHHbIC
CJIOoBa:

1. Try to rationalize the child’s seemingly crazy behaviour.

2. He rarely used taxis, which he regarded as extravagant.

3. The author of this article profiles a famous painter.

4. 1 will personally pilot your suggestion through the committee.

5. How can he take credit for work he didn’t do?

6. The central argument of the book is that some of the plays were not written by
Shakespeare.

7. The audience was very partisan, and refused to listen to her.

8. 1It’s easier to think in concrete terms rather than in the abstract.

9. Somehow the chemical got from a storage tank into water supplies.

10. Without the right date stamped on it, your ticket will be invalid.

11. One sign of a heart attack is a tingling sensation in the left arm.

12. In front of me there was an old house with crumbling plaster and a leaking roof.

13. She had to pay interest on a loan.

14. The die is cast.

V. HepCBC,Z[I/ITe CJICAYIOIUC anI/IGYTI/IBHLIC CJIOBOCOYCTAHUS, UCIIOJIb3YA:
A) popMy poIUTENBHOTO MaAeXkKa
[Tpumep: protection means — cpeacTBa 3amUThl
Tooth growth, memory loss, student intake, government intervention, staff shortage, accident
scene, research purpose, vitamin deficiency, poverty line, disarmament problem, selection criteria.
b) npunararenasHoe
[Mpumep: book knowledge — Teopernueckue 3HanUs
Entrance / registration fee, emergency measures, market mechanisms, retirement account,
licence plate, volunteer work, election campaign, outcome documents.
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B) npenoxubie rpynmnsl (CyL.+CyIl. WK CYIL.HIPeIIor+Ccyl.)
ITpumep: back pain — 6osu B criHe
Relaxation exercises, human interaction, oil prices, tuition fee, health concerns, health risks,
intention protocol.
I') nononHuTEIBHBIEC IGKCUUECKUE CPEJICTBA:
[Tpumep: drug administration — ympasieaue mo 60pbbe ¢ HapKOTHKAMH
Adult obesity, high-income countries, mainstream economics, oil development, ceasefire
agreement, peace process.

V. CooTHecure PYCCKHE U aHTJIMHCKHUE CJIOBOCOYCTAHHA, 00BACHUTE CITIOCOO HX IIepeBoOaa:

IPOOJIEMBI C HKEITYIKOM effective time
po0JIEMBI CO 3/I0POBbEM laxative industry
CpeCcTBa KOMITAHUU health concerns
CTOPOHHHK TpaHCIUIaHTaIluH OpraHoB students’ concerns
YKHBOTHBIX
peryJmpyemMele IIeHbI Ha He(Th clean freak
LIEJIM KOMITAHUHT administered  prices
on oil
00111 B CTIMHE company’s finances
pocT 0OMEHHOT0 Kypca company’s objectives
POCT YPOBHSI CMEPTHOCTH gastric problems
IIPOTHBHHMK KCEHOTPAHCILUIAHTALIMH back pains
0
CPOK JIEHCTBHS larger exchange rate
1
MIPOU3BOJICTBO CIIA0MTEIIBHBIX pro-xeno activist
2
YeJI0BEK, 3alMKIECHHBINA Ha TUTHEHE anti-xeno activist
3
pOOJIEMBI CTYIEHTOB (higher) mortality
4 rate

V1. Onpenenute enunuily nepesoja (ponema, Mmopdema, CI0BO, MPEUIOKEHHE) B CIETYIOMINX
BBICKA3bIBAaHUSX; IAUTE CBOW TIEPEBOI;

1. This article presents several uncomfortable questions that throw the official theory into
doubt.
2. A dramatic example is smallpox, which was responsible for some of the most formidable
epidemics of humankind.
3. The sea was rough and unswimmable.
4. When suddenly, thump, thump! She came down upon a heap of sticks and dry leaves and
the fall was over.
5. The room was too damn hot.
The crash killed 20 people.
It was so dark that | could not see her.
He still advanced, screeching out the while: “I’m coming, sir...”
The crowd was rowdy and under thirty.
10 The empty room echoed with heavy footsteps.
11. Maybe she’s born with it. Maybe it’s Maybelline.
12. He relit his cigar.
13. The police are tight-lipped.

©CoNe®
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14. He was twenty years out of law school.
15. He banged the hell out of the room.

HpaRaneclcoe 3AHATUC 7
EJUHUILA NEPEBOJIA

HOW'S YOUR SOCIAL SECURITY?
BURGLARS MONITOR FACEBOOK AND TWITTER TO SEE  WHEN YOU'RE
AWAY FROM HOME

There appears to be no bounds to the sheer amount of information we publish about
ourselves online. But it seems our daily desire to tell the world where we are or what we are
doing is seriously compromising our home's security.

According to a survey, nearly 80 per cent of ex-burglars claim they strongly believed
social networking sites like Twitter and Facebook are being used by current criminals to
monitor when householders are away (1).

More than half said the most common mistake was placing their status and whereabouts
online, particularly with services which automatically update your location (2).

Other faux pas include revealing that you are going away on holiday and posting
photographs that give clues to your property’s location (3).

According to the report, by security firm Friedland, the average home burglary takes just
over ten minutes to commit, the time it takes to walk to the corner shop and back.

Jonathan Lim, Security Expert at Friedland, said: ‘The research has granted us access to
an elusive group in society and assisted us in learning more about the habits of today’s
burglars.

‘The findings have broken down some of the illusions commonly associated with
burglaries; with four out of five revealing burglary was not opportunistic, instead returning
to a property a number of times before breaking in.’

The report also revealed the top five most common mistakes that homeowners are making
in the eyes of the ex-burglars.

These include leaving windows open, leaving valuables in easy view of passers-by, hiding
keys by doorways and having parcels deliveries left out.

Daily Mail, Nov. 1, 2011

IIpoBenuTe npeanepeBoa4YecKuii aHATU3 JTAHHOI0 TEKCTA (COrTIACHO CXEMe).

Crnemyroliue BOIIPOCHI aKIIEHTUPYIOT Ballle BHUMAaHHUE JIUIIIb HA OCOOEHHO CIIOKHBIX aCIEKTax
aHalIn3a.

AHaJu3 TeKkcTa

11 Tema, unes u oOras crpaterus nepeoaa

1. K xakoMmy xaHpy Ta3€THBIX TEKCTOB OTHOCHUTCS 3Ta cTaThsa? OOpaTuTe BHUMAaHUE HA

MOCTPOCHUE MEPBHIX ABYX ab3aieB. B yeM oTnuune Takoro moCTPOSHUS OT MPHUHIUINA TTOJa9H

uHpOpMaIuu B COMOCTaBUMOM >XKaHpe pycckoi myonunuctuku? IlogymailiTe 0 BO3MOXKHOM

MEePEeCTPOCHUH TOpsAIKa WH(DOPMAIMOHHBIX OJOKOB M W3MEHEHUU XapaKTepa CBSI3H MEXIy

HUMHU TIpH TIEPEBOJI€ BBOJHBIX a03alleB Ha PYCCKUH SA3BIK B COOTBETCTBHH C Y3yCOM

MEPEBOMSAIIETO A3bIKA.

2. OOparuTe BHHMaHWE Ha JEJICHUE OTOr0 TeKcTa Ha ab3ampl. bymere 1w
BBl COXPAHSATh 3TO YJICHEHUE B NIEPEBOJE U €CIIM HET, TO MoYeMy?

3. Tlpm mepeBojie OCHOBHOM YacTH TEKCTa yJEIUTE 0CO00C BHHUMAaHHUE IT0CJICI0BATEILHOCTH
oJayu uH(popmaImu, ee MOBTOpaM u CBSI3IM MEXY
ee oTAenbHbIMH  Onokamu. Ilpu  HEOOXOAMMOCTHM  PaccMOTPUTE  BO3MOXKHOCTh
KOMITO3UITMOHHO-CUHTAKCUYECKUX TEPEeCTPOCHUN isi O0EeCmedYeHHsT ONTUMAIbHOTO
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BOCIPUATUSA UHPOPMALIUM YUTATETIEM NIEpeBOa.
4, B deM 3aKJIOYarOTCI OCHOBHASI TeMa U UIES CTaTbu?

1.2. CBs3b C MIUPOKUM KOHTEKCTOM

1 O «xakoif crpane wmaer peub B cratbe? Kak oTpasuth 3Ty uHGOPMALHIO
B nepeBojie?

2. UYto oTHOcCUTCS K KaTeropuu, Ha3BaHHOW B crtarbe Services which
automatically update your location!

3. Uro takoe security firm? B uem cocTOUT JesITENTPHOCTh TAKUX OpPraHU3alUii?

13. YacTHble S3BIKOBBIC TPYJAHOCTH

1 Yro o3mauaer cioBocoueranue social security! K gemy orHocsaTcs cioBa social u
security B Tekcte cratbu? Kak BbI moHMMaeTe cioBocoueranue social security B 3aronoske?

2. Ob6patute BHUMaHHE Ha JEKCUYECKHE €JIMHUILIBI to compromise
U opportunistic,  oTHocsmMecs K JIOXKHBIM  JIpy3bsiM  mepeBomuuka.  [lpwu
HEOOXOJIMMOCTH YTOUHHUTE 3HAUEHHUS 3THX CJIOB B AHTJIUHCKOM TOJIKOBOM CJIOBape.

3. CobepuTe BCHO CcOIEpXKAmYIOCS B TEKCTE CTaThb HWHPOPMANHIO O TOM,
yto B npegimoxenun (1) ob6o3nadeHo kak SuUrvey. MOXXHO W HYXHO JIH
MU3MEHUTH IMOCIEN0BATEIBbHOCTD MOJauu 3To mHpopmanuu B nepesone? Ecnu ma, To kakue
M3MEHEHHUS 37€Ch BO3MOXKHBI?

4. OOparure BHUMaHUE Ha CHHTAaKCUYECKOE IIOCTPOEHUE NPUIAATOYHOTO
npemioxkenus B npemioxkenmu (1)  (social  networking  sites...). Kakwue
CUHTAaKCUYECKHE CpEJACTBA PYCCKOTO fA3bIKa IO3BOJSIOT JOOUThCS HauOOJbILIEH
€CTEeCTBEHHOCTH ISl IepeJjayll YKa3aHHOTO B MPHUAATOUHOM NPEIJIOKEHUH NeCcTBUS?

5. Urto o3nauaer cioBo Status B mpemnoxeHuun (2)? B kakomM U3 3HAYCHUU SBJICHHE,
o0o3Hauaemoe 3TUM CJIOBOM, MO3BOJISIET paccMaTpuBaTh
placing one's status online xak yrpo3y 6e30macHOCTH KHIHIIA?

6. OOpatuTe BHUMaHHE Ha MecTouMMeHHe YOU B mpeminoxeHun (3). [Ipenmonaraer nu oHO
oOpamenne k yntaressiM? Hackonbko ynmoTpeOuTebHO OOpalieHne K YUTaTeNsIM B dKaHPE
HHPOPMAIMOHHON 3aMeTKU?

7. Uto o3Havaer cioBocoueraHue corner shop? Kakoe 3HadeHHe ~ HMMeeT
CJIOBO COINEr B TaHHOM ciiy4ae?

8. OOparute BHHMaHHE Ha Iepeaady TpH  TepeBOJe  3HAYSHUS  CIIOBa
elusive. Tlpu BbIOOpe  SKBHBaleHTa  BOCIOJB3YHTECh B  TEPBYIO  OYepeb
AHTJIMACKUM TOJIKOBBIM CIIOBApPEM.

[aiiTe cBOIl BapuaHT nepeBoa TEKCTA.

IIpakTnyeckoe 3ansaTHe 8-9
BYKBAJIbHBIN, BOJIbHBIN, AJTEKBATHBINA IEPEBO/IbI
Teopernuyeckue BONpoOCHI:
Oxapakrepu3syiire (110 MaTepHaJaM JeKIHH):
- OyKBaJIbHBIN NEPEBOL;
- BOJIbHBIN NIEPEBO;
- aJICKBaTHBIN NIEPEBO/I.
IIpakTH4yeckue 3a1aHus:
|. JlaiiTe mociaoBHBIN nepeBo]] OTpbIBKa U3 MpousBeaeHus A.A. MunH «Bunuau Ilyx», uzyunre
nepeBo; naHHoro otpsiBka (b. 3axomepa), chemaiiTe BBIBOJBI, Ha YpOBHE KaKOW €IMHMIIBI
MIEPEBO/IA OCYILECTBIISIETCS MEPEBOJI B KAXKJIOM IIPEIIIOKECHHUU:

HERE is Edward Bear, coming downstairs now, bump, bump, bump, on the back of his head,
behind Christopher Robin. It is, as far as he knows, the only way of coming downstairs, but
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sometimes he feels that there really is another way, if only he could stop bumping for a moment
and think of it. And then he feels that perhaps there isn't.

Hy Bot, nepen Bamu Bunnu-Ilyx. Kak Bugure, oH CIryCckaeTcs 1o JECTHULE BCIIE 38 CBOUM
npyrom Kpucrodpepom PoOruHOM, ro10BOM BHH3, IEPECUNTHIBASL CTYNIEHBKH COOCTBEHHBIM
3aTBUIKOM: OyM-OyM-OyM. J[pyroro crmoco0a CXOAHUTH ¢ JIECTHUIILI OH ITOKA He 3HaeT. HoTIa emy,
ImpaBaa, KaXxeTcCs, 4TO MOXKHO ObI HAlTH KaKOH-TO I[perﬁ CHOCO6, ecJIi ObI OH TOJIBKO MOT Ha
MHUHYTKY MI€pecTaTb OyMKaTh M KaK CJIeIyeT COCPeOTOUUThCS. HO yBBI -- COCPEOTOUYUTHCA-TO
€MY 1 HCKOT Ia.

Anyhow, here he is at the bottom, and ready to be introduced to you.

Kak ObI TO HH 6LIJ'IO, BOT OH YK€ CITYCTHJICA U I'OTOB C BAMU IIO3HAKOMUTBLCA.

Winnie-the-Pooh.

-- Bunnu-I1Tyx. O4yens npustHo!

One day when he was out walking, he came to an open place in the middle of the forest, and in
the middle of this place was a large oak-tree, and, from the top of the tree, there came a loud
buzzing-noise.

Bot onnax sl ryiss no Jyiecy, [1yx Beimen Ha nossiHKy. Ha nosisHke poc BBICOKHIA-
HpeBLICOKI/Iﬁ )Iy6, a Ha camou BCPXYILIKE 3TOI'O z[y6a KTO-TO I'POMKO KYK¥KaJI: JKIKIKIKIKIKK...

Winnie-the-Pooh sat down at the foot of the tree, put his head between his paws and began to
think.

Bunnu-Ilyx cen Ha TpaBy noj 1epeBoM, 00XBaTUII FOJIOBY JIallaMU U CTaJl AyMaTh.

First of all he said to himself: "That buzzing-noise means something. You don't get a buzzing-
noise like that, just buzzing and buzzing, without its meaning something. If there's a buzzing-
noise, somebody's making a buzzing-noise, and the only reason for making a buzzing-noise that |
know of is because you're a bee."

Chauana oH nogymai Tak: "ITo-- HOKKAKAOK-- HecripocTa! 3pst HUKTO KYXKaTh HE CTaHET.
CaMo n1epeBo KyKKaTb HE MOXKET. 3HaUUT, TYT KTO-TO KYAOKHUT. A 3a4eM TeOe Ky»kKaTh, €CIIU
ThI -- He yena? [lo-moemy, Tak! "

Il. ConocTaBbTe HCXOIHBIN TEKCT C IEPEBOAHBIM U OIPEIEIUTE CTENIEHb COOTBETCTBUS
TEKCTOB IepeBoia U opuruHaia (OykBaibHBIN, BOJBHBIN, afekBaTHbIN?). [Ipeanoxxure cBon
BapHaHTHI IEPEBO/IA.

The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam picture. The
phonier it got the more she cried. You'd have thought she did it because she was kind-hearted as
hell, but I was sitting right next to her, and she wasn't. She had this little kid with her that was
bored as hell and had to go to the bathroom, but she wouldn't take him. She kept telling him to sit
still and behave himself. She was about as kind-hearted as a goddam wolf. You take somebody
that cries their goddam eyes out over phoney stuff in the movies, and nine times out often they're
mean bastards at heart. I'm not kidding.

ITepeBop 1:

Ho koro st HUKaKk He MOT MOHSTh, TaK 3TO AaMy, KOTOpas CHJIENa PSIIOM CO MHOW U BCIO KapTHHY
nporuiakana. M uem 6o:biie Tam ObUIO JIUIIBL, TEM FOpIIe OHA I1akaia. MoXHO ObLIO OIyMaTh,
YTO OHA TaKas >KaJOCTJIMBas, 100past, HO 51 CUJEI C Hel psAZoM M BUJEN, Kakas oHa 1o0pas. C Heit
OBLT MaJICHbKUN CHIHUIIKA, eMY ObUIO CKYYHO JI0 OJIypH,  OH BCE CKYJIMJI, YTO XOYET B YOOpHYIO,
a OHa ero He Beja. Bee BpeMst roBopmiia — cuai CMUPHO, Beiu ceOs npuianyHo. Bonuuna u Ta,
HaBepHO, 1o0pee. BooOie, eciu B3sITh JecATh 4eJI0BEK U3 TeX, KTO CMOTPHUT JIUTIOBYIO KapTHHY H
PCBCT B TPpU Py4bs, TAK NOPYUUTHCA MOXKHO, UTO JACBATH U3 HUX OKAXKYTCA MIPOKIKCHHBIMU
CBOJIOUAMH. I BaM Cepbe3HO rOBOPIO.
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ITepeBon 2:

Jlamouka, KoTopasi CHJieNa psoM CO MHOH M JIMJIA CIIe3bl BCIO ATY JIEPbMOBYIO KAPTUHY HAIPOJIET,
MEHS IIPOCTO jJocTana. Yem Oosbliie JIUIbl Ha SKpaHe, TEM OHa TOpIiie phiaaia. YK Takas
ToOpeHbKast, Najbllle HEKy/1a, HO SI-TO CHUICI PsIIOM, MeHsI He TipoBeneib. C Hell ObUT MalaH, 1 OH
IPOCTO OJIyPE OT 3TOM MOILISTUHBI i XOTeJ B YOOPHY0, HO Kyaa TaM. OHa TOJIbKO Jiepraya ero u
HIHIeNa, YTOOBI OH CHJIET CMUPHO U Ben ceds nmpuinnaHo. [{oOpast, mpsimo kak 3Beprora. BooOre
U3 JICCSITH YEJIOBEK, KOTOPBIE PACIyCKAIOT COIUIH Ha KaKOH-HUOY b BITMBOI KMHYIIIKE, ICBATH
HaBEPHSKA MPOCTO MOIbIe YOIt 1ku. YecTHOE CIIOBO.

I11. ConocraBbTe aHTIMICKUI TEKCT € MOJACTPOYHUKOM (ITOCIIOBHBIM IIEPEBOJIOM Ha PYCCKUM
SI3BIK), 06pama;1 oco0oe BHUMaHUE Ha BBIACJICHHBIC B UCXOAHOM TCKCTC CAWMHUIIBI IICPCBOJA.
Omnpenenurte cTaTyc €AMHUL IEPEBOJIA U BOZMOXKHbBIE IIPUEMBI UX MpeoOpa3zoBaHUsl.
[IpeoOpa3zyiiTe MOCIOBHBIN MTEPEBO B COOTBETCTBHH CO CTATyCOM €MHUII IIEPEBOAA U HOPMaMU
PYCCKOTO SI3bIKA.

Without turning her head she said, 'Are you going to stay to supper?' He was not, he answered,
waking suddenly. She did not rise with him, did not turn her head, and he let himself out the front
door and into the late spring twilight, where was already a faint star above the windless trees. On
the drive just without the garage, Harry's new car stood. At the moment he was doing something to
the engine of it while the house-yard-stable boy held a patent trouble-lamp above the beetling crag
of his head, and his daughter and Rachel, holding tools or detached sections of the car’s vitals,
leaned their intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish glare of the light.
Horace went on homeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached the corner where
he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the intersections, beneath the
arching trees.

[TocnoBHBIN MEpEBOA:

He nosepHyB rosioBsl, oHa cka3zana: "Bbl cobupaerech octaThest Ha y:kuH?" OHa He OHSAIAaCh
BMECTE C HUM, HE ITOBEPHYJIA T'OJIOBBI, M OH CaM BBILIEN Yepe3 MepPeIHION0 IBEPh U B TIO3/IHUE
BECEHHHUE CYMEPKH, a TaM YK€ CBETHJIa TyCKJIasl 3Be€3/1a HaJl IepeBbsIMU, U He ObLI10 BeTpa. Ha
HOIbE3/IHOM JJ0pore nepes rapakoM crosiyia HoBast ManHa ["appu. B 3ToT MOMEHT OH 4TO-TO
JIeNial ¢ MOTOPOM, TTOKa MaJIbuuK, pa0OTaBIINK I0Ma, B KOHIOIIHE U B TIOJIE, IePIKal
NaTeHTOBAHHYIO aBapHIfHYIO JIaMITy HaJ] IOXMaToi rojloBoii, a ero 1o4b U Pauen, gepka B pykax
HHCTPYMCHTBI U Pa3pO3HCHHBIC ACTAJIU OT BHYTpeHHOCTCI\/JI MallluHbI, CKJIOHHUJIN CBOU
COCPEIOTOUEHHBIE HEMTOXO0KHUE JIUIA MO Ty CTOPOHY €r0 CKJIOHEHHON CIHMHBI B MSITKOM CHHEBAaTOM
cBete. Xopeic noiien B HarpaBiieHnu qoma. CyMepKu, TOUHEE, BeUep, HACTyMNal CTPEMUTEIBHO.
Eme 1o Toro, kak OH JJOCTHT YTJia, I/Ie OH IOBOPAaYKBall, yINYHbIe (DOHAPH 3aTpEIlaIy U CTUXIIH,
a 3aTeM 3aCHSUIM HaJl IEPEKPECTKOM, MOJ1 CBO/IaMHU J€PEBHEB.

IIpakTnuyeckue 3ausarug 10-11 . .
BHJIbI IEPEBOJIA (ITIEPEBOJA IIMCBbMEHHBIU U YCTHBIN)

TeopeTudeckue BONPOCHI (0 MATEPHAIAM JEKIUM):
- OTIpe/IeNIeHre U HEKOTOPbIE 0COOEHHOCTH MUCEMEHHOTO MEePEBO/IA;
- OMpeJIeNIeHNEe U HEKOTOpble 0COOEHHOCTH YCTHOTO IIEPEBO/IA;
- CpaBHEHHE JIBYX BUJOB IIEPEBOJIA;
- IpyTrue BUJbI IEPEBOIA.
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IIpakTHyeckue 3a1aHuA:
I. [Ipounraiite ciemyromue TeKCThl. [IpoBeauTe ux mpeanepeBoaUeCKuil aHATH3.
CrenaiiTe MICHMEHHBIN TIEPEBOJ TEKCTOB, OOpalas BHUMaHUE Ha Pa3HUILy (YHKIIMOHATBHBIX
CTUJIEH:

A Regarding the future opportunities in your field of work, 1 would recommend that you
consider trying to find a position of greater seniority. You have already proved yourself to be a
highly competent and effective member of your company, and | believe that you now possess
sufficient skills and experience to tackle the challenge of additional responsibility.

On the matter of further training, | would suggest that you might try to upgrade your IT skills
to enable you to take advantage of the full range of modern technology available. There are some
very well-run and useful courses operating locally, at least one of which you should find
appropriate to your needs.

B If you really hate living in Winkleborough that much, I'd say do yourself a favour and leave.
Don't hang about either. If you come back here soon, I'm sure you can find a job without any
problem, and you know you can stay with me until you find yourself a place to live.

Why don't you pull yourself together and get on with building a better life back here where
you belong? It's high time you took a few risks again, like when you were a kid. Get a new job,
find some other stuff to fill your time. Move back here and go for it!

Il. ComocraBbTe MEpBBIA AHTITMHCKAN TEKCT C PYCCKUM M OMpEAENUTe Crocold repeBona u
ycCiioBus IJIsl €10 BI:I60pa. HpI/IMeHI/ITC aHAJOTMYHBIN CIIOCO0 nepeBoJia Ko BTOpoMy aHFHHﬁCKOMy
TCKCTY.

1. Marks & Spencer

Dear Sir: | have many items purchased at Marks & Spencer by my peripatetic businessman
father, including some beautiful clothes and a fold-up umbrella. Ah, the umbrella! It has never
broken, inverted, failed to open or been mislaid without being recognised as mine and returned to
me. Having had it for about four years, | call that unusual life span a testimony to British
ingenuity.

If Mrs. Thatcher ever decides to hand over the government to Marks & Spencer, | may
emigrate and change my nationality. Or maybe we could import some M&S managers to ran our
government!

Barbara Pilvin

Philadelphia

ITepeBon:

bapbapa I[Muneun w3 dunanenb@uu B CBOEM NMHCbME PAacCKa3bIBA€T O CBOEM BOCXMIIEHUHU
ToproBoit pupmoii Marks & Spencer, ccbutasch Ha pUMEp KYIJICHHOTO y HUX 30HTA, KOTOPBIH
BOT YK€ MHOI'O JICT HC JIOMACTCs, HC 3aBOPAYNBACTCA MPHU BECTPEC, HC 3aCaCT U HE TCPACTCA, UTO
CBUICTCIIBCTBYET, MO €€ MHCHHIO, O IOAJIMHHO BpI/ITaHCKOM Ka4eCTBE. Hepexoglﬂ Ha II0JInU-
THueckue Temsbl, bapbapa ysepsier, uto M&S mornu Obl BO3INIaBUTH XOTh OPHUTAHCKOE, XOTh
AMCPUKAHCKOC MMPaBUTCIIBCTBO.

2. Dear Sir: Last summer, as we hosted a city child through the Fresh Air Fund, a garter snake
appeared in our woodpile. Geraldo had never seen a snake. Fascinated, he stood just a foot or so
away, watching the snake as it warmed in the sunlight. There aren't any snakes in the urban South
Bronx. Gerry murmured that he'd like to catch this snake and put it in a bottle to keep. | replied
that I'm opposed to caging wild animals. Gerry looked at me, bug-eyed and gasped, That's a wild
animal?'

Rhu M. McBee

Brewster, New York
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I1l. TlepeBenute cremyroUMii TEKCT MOCPEACTBOM (DYHKIIMOHAIBHOTO IMEpeBoja, oOparias
BHHUMAaHHEC HAa BO3MOXXHOCTH COKPAIICHUA U YITPOIICHHA BBIACIICHHBIX HCXOJHBIX CANHUILL.

Ancient Athenian navy yards kept careful lists of equipment for their trireme fleet. Those lists
that survive revealed two different lengths of oar, 13 feet and 13 feet 10 inches, the shorter being
used toward the narrow bow and stern of the vessel. Aristotle compared their splayed-out pattern
to the fingers of the hand. From Athenian accounts it is clear that a trireme was not for positioning
alongside other craft for boarding and capture, in the style of Hollywood sea battles. It was a fast
seaborne missile, its ramming beak, reinforced with bronze, being used to hit other craft to hole
and flood them. Triremes were day sailors and carried only a handful of soldiers (14 in all) with a
partial deck canopy to shield the top oarsmen from sun and rain and from enemy javelins.
Oarsmen customarily were free citizens. As the Greek historians Herodotus and Thucydides both
relate, the Athenians and their allies, with a brilliant use of triremes, beat off the Persians at the
Battle of Salamis in 480 BC. If the Greeks had lost, many ideas of government, of philosophy, of
culture taken for granted today would have died with them.

IIpakTHyeckne 3auaTus 12-13
BHU/IbI IIEPEBOJIA (IIEPEBO/I IMCHbMEHHBINA U YCTHBIN)
VcTHBIN MnEePeBOJA: IEPECBOA C JIUCTA, HOCJ'IG,Z[OBaTeJ'IBHHﬁ IIEPECBO.
Hcnons3yemple MaTeprainsl:
nepeson ¢ aucra: Prescott R. Officially dead. McMillan Readers, 2011;
nocienoBarenbHbii epeBoa: Sellen D. The British Isles. Black Cat Publishing, 2011.

CamocrosiTesibHas padoTa CTYJ1eHTOB
1. u3yueHHe MaTEpUAIOB JICKIMKA TO MpoOJieMaM, TpeJiaraeéMbIM JUIs OOCYKICHHS Ha
HpaKTI/I‘IeCKI/IX 3aHATUAX,
2. BBHINIONHEHHUE Y4EOHBIX 3a/laHuil (CM. IJIaHbl MPAKTUYECKUX 3aHATHUH), 00ECTIeUnBAIOIINX
yIIyOJIeHHUE U 3aKPETUICHHE TEOPETHUYECKUX 3HAHUHN, TIOJIYUCHHBIX Ha JICKITUSX.

10 cemecTp

3ansaTus JICKIITHOHHOI'O THUIIA

Jlekuusi 1 (8 yacos)
CooTHoIIEeHHE AIEKBATHOCTH U YKBHBAJIEHTHOCTH B TepeBoOjIe

Barasapl pa3nuuHbIX MEPEeBOJOBEIOB HA TOHATHUS aeKBATHOCTH M SKBUBATEHTHOCTH ([[XK.
Kardopn, FO. Haiinma, B.H. Komuccapos, A.Jl. lIseiinep, K. Paiic u ap.). Onpenenenne u
HEKOTOpPbIE OCOOEHHOCTH OSKBHBAJIEHTHOCTH (TIOHSATHE WHBApUAHTA, KOMMYHUKATHBHAs
OKBHUBAJICHTHOCTSH, ITOJIHAA 5KBHBAJICHTHOCTL, CEMaHTUYCCKasA DKBUBAJICHTHOCTD, HpaFMaTI/IquKaH
OKBHUBAJIEHTHOCTh). CpaBHEHHE aJ€KBAaTHOCTM W OKBHBAJICHTHOCTU, WX TJIABHBIC OTIUYUS
(COOTHONIEHWE OTUX TIOHATHHA C TMPOIECCOM U PE3ylbTaTOM TIepeBOJa COOTBETCTBCHHO;
ONTUMAJBHBIN / MAKCUMATbHBIA XapaKTep).

Jlexuus 2 (2 yaca)
MekKyJAbTYpHAs ajanTanus B Mpouecce nepesojaa
Pacxoxxnenuss o3HayaeMbIX (MHOpeanuii). PacxoxxmeHus o3Havaromux (MHOPOPMBI).
Peamuu: «maccudukanusa, omnpeneneHus. CrocoObl mepemayu  peanwii:  TPaHCKPHIIIHS,
TpaHCIUTEpalns, 3aMeHa / CyOCTUTYIMSI — BBEJIECHUE HEOJIOTH3Ma, MPHUOIN3UTENbHBIN MepeBo/I,
KOHTEKCTYaJIbHBIN MEPEBO.

Jlexuus 3 (4 yaca)
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Hean nepeBoaa, TUI MePEeBOAMMOr0 TEKCTA H XapaKTep NMPeAnoaaraeMoro peuunueHTa
KaK KOMIIOHEHTbI NepeBoI4ecKOoil CUTYyalun

Knaccugpukamuss K. Paiic (Ha ocHOBE KOMMYHUKAaTHBHOW (QYHKIMM Tekcrta): 1)
uH(pOpMaTUBHbBIE, 2) SKCIpPECCHBHBbIC, 3) omepaTUBHbE U 4) ayauOMeIHaTbHBIE TEKCTHI.
JlesunepatuBHas aieKBaTHOCTh IepeBoja. PasHple kimaccudukanuu TekcToB. Knaccupukamums
B.C. BunorpagoBa (Ha OCHOBE (YHKIMOHAJIBHBIX CTHiIEH): 1) odumuanpHO-aen0BBIC, 2)
o01IecTBeHHO-UH(POPMATUBHBIC, 3) HaydyHbICe, 4) XYIOXKECTBEHHBIC W S5) PEIUTHO3HBIC TEKCTHI.
Breinenenne B.H. KomuccapoBsiM 2 THIIOB TepeBOAa: XYAO0XKECTBEHHOIO W WH(OPMATHUBHOTO.
OpueHTanusg Ha pelunueHta — 3 rpajanuu: 1) opHeHTalusi Ha BCEX HOCUTENEH s3bIka; 2)
OpHEHTAaIMs Ha rpymimy jrojei; 3) opueHTarus Ha uaauBuaa (M.C. Anekceesa).

Jleknus 4 (2 yaca)
Buabl nepeBoavyeckux Tpancopmanuii. 'paMmmaTudeckue u JieKCHYeCKHe 3aMeHbl

CymiecTBOBaHHE HECKOJBKHUX TEPMHUHOB: TpaHchOpMalMKd U TMPHEMBI IepeBoja. Pasubie
knaccudukanun TpaHchopmaruii.  Kimaccudbukanus nepeBomgueckux TpaHcopmarumii JI.C.
bapxynapoBa: nepecTaHOBKH, 3aMEHBI, JoOaBIeHus, onymeHns. Kimaccuukamnms nepeBoI4eckux
tpancopmanmii B.H. KowmmccapoBa: |. ®opmanbHble nekcuueckue TtpaHChopmanuu: 1)
TPaHCKPUILIUSA, 2) TpaHCIUTEpaLus, 3) KaIbKUPOBAaHUE;

Il. ConeprkarenpHble Tekcuueckue TpanChopManuu: 1) reHepanuzanus, 2) KOHKpETH3AIUS,
3) CMBICIIOBOE Pa3BUTHUE;

Ill. I'pammatnyeckue TtpaHcopmanuu: 1) mpueM YICHEHUs MNPEUIOKEHUS, 2) TMpUeM
00BbeAMHEHUS MTPENTIOKEHUS, 3) IOCIIOBHBIN IIEPEBO/], 4) rpaMMaTUYECKUE 3aMEHBI;

IV. Jlekcuko-rpamMmmaruueckue TtpaHchopmarnuu: 1) aHTOHHUMHYECKHH T1epeBoa, 2)
onucareabHbIA NEPEBO, 3) MPUEM KOMIIEHCAIUU.

.HGKIII/IOHHBIG 3aHATHUA NPCAoararoT CJICAYOINUC BUAbL yqe6HOﬁ ACATCIIBHOCTU CTYACHTOB:
- KOHCIIEKTUPOBAHUE MAaTEPUAJIOB JIEKIINU;

- y4acTue B IUCKYCCUU; «KMO3TOBOM IIITYPMEY;

- aHAJIN3 KOHKPETHBIX MIPUMEPOB M3 PYCCKOTO U MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

- pednekcus.

3aHnaTusa CEMHUHAPCKOI'o THIIA

IIpakTnyeckoe 3ausaTue 1

COOTHOUWEHHUE AJIEKBATHOCTHU U DKBUBAJIEHTHOCTHU B IIEPEBO/IE.
Teoperuveckue BONPOCHI (10 MATEPHATIAM JIEKINH):
- B3[JISI/IBl PA3JIMYHBIX TIEPEBOIOBEOB HA MOHSTHS aIEKBATHOCTU U YKBUBAJICHTHOCTH;
- OTpeJeTICHNE U HEKOTOPhIe 0COOEHHOCTH SKBHUBAJIEHTHOCTH (IIOBTOPUTE TEOPHIO YPOBHEH
skBuBajieHTHOCTH B.H. Komuccaposa);
- CPaBHEHHE aJICKBATHOCTH M SKBUBAJICHTHOCTH, UX TJIABHBIC OTIUYHS;
- OTIpe/IeNIeHNe U HEKOTOPhIE 0COOEHHOCTH aJIeKBaTHOCTH;
- BUJIBI QJICKBATHOCTHU (CMBICIIOBAsA, CTUITMCTHYECKA, TTparMaTiudeckas).

HpaKanecm{e 3aJaHudA:

l. HpoaHaJlmMpyﬁTe nepeBOJ CICAYIOIINX ITPUMCPOB, OIMMPECACIIUTE CANHULY IICPCBO/JAA,
YPOBEHb HOCTHFHYTOﬁ SKBUBAJICHTHOCTH. Bee n MMPEATIOKEHHBIC IEPEBOABI MOKHO CUHUTATH
aI[eKBaTHLIMI/I? Ecmu HET, NPCHJIOKUTEC CBOH BapHaHT.

A

While | nodded, nearly napping,

Suddenly there came a tapping,

As of someone gently rapping. (E.A. Poe “Raven”)
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1. Bapyr paznaincst cnadblil IIOpOX, TEHU APOTHYIIH HA ITOPaXx,
W Ha cympadHBIX y30pax 3aMeTacsl CBETJIbIN OJHK, -
Byaro x1o-To 04eHb poOKO NOCTYYasICs B 3TOT MUT,

[Toctyuancs u 3atux. (Ilep. H. Boponens)
2. Pa3, xorjia noHuK B IpeMOTE

5] Hag KHUTOM OJHOI'O

N3 3a0BITHIX MUPOM 3HAHUH,

Kuwnroit nonHoii obasHu, -

Cryk noHeccs, CTyK HEXIaHHBIH

B nBepu noma moero. (Ilep. JIM. MepexxkoBCKOro)

3. Hax ToMaMu S CKJIOHSIICS,

B HUX MOCTUTHYTH CYTh MbITANICS,

Bapyr kak 0yaro moctydancs

Kto-To B TemHoe crekio... (ITep. H. I'anp)
4. 51 ounysncs BAPYT OT 3BYKa,

OyITO KTO-TO BAPYT 3acTyKal,

Oynro rayxo tak 3actykai. (Ilep. M. 3enkeBuua)

B

1. Xopoima oxkka k 06eay! — A spoon is good for dinner.

2. Mue 6oisbHO. — It hurts me.

3. JlaiiTe, moxainyiicta, pydky. — Give me a pen, please.

4. Tpersum Oynerin? — Will you be the third?

5. «Ckaxu eMy, UTO MHE HpaBsSITCsl KapTUHBI, I1e 0a0bl 1 cOOaKM». — CI0Ba reHepasia Ha
npyxeckom obene. [TepeBoauuk: “The general prefers Flemish painting” (mpumep B.H.

Komuccapoga).

6. Fpa(i)I/IHSI MMOCMOTpPEIIa Ha HOT'THU U IOIUICBAJIa € BECCJIBIM JIMIIOM, BO3BpalladACh B TOCTUHYIO.
(JI.H. Toncroit «Boiina u mup»). — The countess looked at her nails and spat out, and returned to

the drawing-room with a happy face. (ITep. L. Vinner)

Il. YKa)KI/ITe, KaKOMY YPOBHIO 9KBHUBAJICHTHOCTU COOTBCTCTBYCT IICPCBO. Onpez[em/ITe,
MOKHO JIM CYUTATb NPCAJIOKCHHBIC ICPEBOABI aICKBATHBIMMU.

JJOKOMOTHBOM B I'OHKE 3a 3aBOCBAHUC
QJICKTOpAaTa Poccun.

OPUT'MHAJI ITEPEBO/]
[Toxoxxe, MUHOOOPOHBI CTAHOBHUTCS It seems that the Defense Ministry has
TJIABHBIM become the main engine of the impending

campaign.

It’s encouraging that Russian managers see
their own companies as worth investing in,
rather than as places to loot.

Tot ¢axT, 4T0 poccuiickue MeHeKepbl
He TpabsT CBOM MPEANpUATHs, a
WHBECTUPYIOT B HUX, BCEJISIET HATECKY.

«HI'» oTmeuaeTt, yTo MompaBku 00 OTMEHE
OTCPOYEK OT MPU3BIBA €IlIE TOJIBKO OyIyT
oOcyxnatbces B ['octyme, HO MUHUCTD
00OpOHBI TOBOPUT O HHUX KakK O JIaBHO
PELIEHHOM BOIIPOCE — «OTCPOYEK OyneT
MEHBbIIIE, HO CTYJICHTOB OpaTh B apMUIO He

OyyT».

The newspaper notes that the Duma has
not yet discussed the amendments
concerning recruitment deferrals.
Meanwhile, the defense minister is sure
that they will be passed. He noted that,
“students will not be called up”.

However, this bottle was not marked
‘poison’, so Alice ventured to taste it,

and finding it very nice (it had, in fact, a
sort of mixed flavour of cherry-tart, custard,
pine-apple, roast turkey, toffee, and hot
buttered toast), she very soon finished it off.

OpnHako Ha 3TOM MY3bIPbKE HUKAKUX
MMOMETOK He ObLI0, U AJTHca pUCKHYJIA
OTMHTH U3 HEro HeMHoro. HanmuTok Obut
OUYEHb MPUSTEH Ha BKYC — OH YEM-TO
HaIlOMHUHAJ BULIHEBBIN MUPOT C KPEMOM,
aHaHac, )KapeHyI0 UHJIEHKY, CTUBOUYHYIO
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MTOMAJIKY ¥ TOPSIYUE TPEHKU C MACJIOM.
AJrrica BBIIIMIIA €70 10 KOHIIA.

86 % poccuiickuX rpaxiaaH HE BUIST B
JTAHHBI MOMEHT ajbTepHaTuBbl B. [lyTnny Ha
nocry npesujaeHTa Poccun. 9toT
yOUICTBEHHBIN AJIS1 POCCUHCKUX MOJTUTUKOB U
MOJIMTTEXHOJIOTOB PE3YyJIbTaT MOIYy4eH
arenrctBoM POMUP Mounutopusr B xoje
MOCJIEHETO OIPOca U OMyOIMKOBAH KypHAIOM
HoBoe Bpewmsi.

The latest opinion poll done by ROMIR
Monitoring, reported in Novoe Vremya
magazine, produced a crushing result for
Russia's politicians and political
consultants: 86% of respondents said they
can't see any alternatives to

Vladimir Putin as president of Russia at
this time.

ChIHOBBS NOKJIOHWIIUCH OTILY, B3SUIX 110
CTpPCJIC, BBIIIJIN B YUCTOC I10JIC, HATAHYJIN JIYKU
U BBICTPEJIMIN. Y CTapLIEro CblHA CTpEIIa
ynasa Ha OOsIpCKUI ABOD, OJHSIIA CTPEILY
0osipckas 104b. Y CpelHEro ChlHA yrania
CTpeJia Ha IUPOKUM KyIIedeCKUui ABOP,
IIOJIHAJIA €€ KylleuecKasl 104b.

So the three sons went into the field and
the oldest put his arrow in his bow and ...
his arrow fell in the courtyard of a rich czar
and his daughter picked up. The second son
put his arrow in his bow, and ... his arrow
fell in the yard of a rich merchant and his
daughter picked up.

I11. TlepeBenuTe cneayromuil TEKCT, IO BO3MOXKHOCTHU CO3/1aBast aIeKBATHBIN MEPEBO/I.
Sheila B. Cabrera:

| refuse as | age to deny my years. When asked at 30, I’1l be 30. When the question comes up
at 45, I’ll take 45. Por what year could | subtract? The one in which my son or daughter was born?
Or the year | first fell in love? How about one less favourable? Like the year | came down with
pneumonia. Or one of those grief-filled years spent saying good-bye to someone close? Maybe |
could choose the seemingly insignificant. That year | saw a falling star? Or the one spent not
enthrolled with life, just content with it? No, I think I’ll keep them all, the good years, the bad and
the not so memorable. To deny one would be to deny myself. Because added up they are my life.

(Reader’s Digest, Jan.1994, p. 107)

IIpakTHyeckoe 3ansitue 2
COOTHOHMEHHUE AJEKBATHOCTHU U DKBUBAJIEHTHOCTH B IEPEBO/IE
IIpakTHyeckue 3agaHus:
I. IlepeBeauTe creayronye NpeIoKeHs, CTapasich JOCTUYb IPAarMaTHYecKoi aJeKBaTHOCTH
(ucronb3ylTe IPUEMBI PAarMaTUYECKON ajanTalun):

1. | dreamed of becoming Clarence Darrow. (Knapenc J[pppoy — M3BECTHBIH aMEpHUKAHCKUIl
aJBOKaT, HpOCJ’I&BHBHIHfICSI OMcTaTEILHBIMU peanI/I)

2. Big Apple Goes Banana.

3. Students prefer to go to the Sunshine State for their Spring Break.

4. She was wearing big round glasses, like Jackie.

5. A Garbo hat.

6. The Joan-of-Arc expression.

7. The film depicts a reassuring Forsyteian red-plush world of polished tables.

8. B xuure M.TBena Tom Coiiep 00bIYHO Ha3bIBa JBOIOpOAHOrO Opata CHUIOM, HO B MUHYTY
03J100JI€HHOCTH OH HUCIIOJIB3YCT ACpUBAT U IIOG&BJI}ICT K UMCHHU O(I)I/II_II/IaHLHOC KMHUCTCP»: NOW,
Mr. Siddy, you just ‘tend to your own business.

9. Many of the graduates of this school go to the lvy League.

10. He told many interviewers, I'm just an ordinary Joe who became a movie star.

11. Look at the Bobby!

12. He is a real Tommy Atkins.

13. He outmaneuvered Gladstone, outwitted d'Artagnan and the Three Musketeers, and
outspent the rest of the Rothschild brothers.
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14. "Find out when the trial is set and get a lawyer down. A good one, and | mean a good one
that'll know how to handle it... but don't get a guy that wants his name in lights... Get somebody
who looks like he didn't sing with a dance band"”. - "All right," | said, and wrote in my notebook,
Abe Lincoln type.

15. She is the Bismarck: she plans the campaigns.

16. Stop playing at Winston Churchills!

17. “Some Like It Hot” is one of my favourites.

I1l. TaiiTe cBOM BapHaHTHI IIEPEBOIA CIASAYIOIIMX CIOBOCOUYETAHUM, IPEIJIOKEHUN H TEKCTOB B
COOTBETCTBUU C HOPMaMU IEPEBOA.

1. In Scotland a new game was invented. It was entitled Gentlemen Only Ladies Forbidden...
and thus the word GOLF entered into the English Language.
2. Thirty white horses
Upon a red hill,
Now they stamp,
Now they champ,
Now they stand still (Teeth)

3. Where do polar bears vote? The North Pole.

4. Does fuzzy logic tickle?

5. a clique of computer mice

6. Butler: donnish, dignified and dull — B nepesone SI.M. Perkepa: batiep: akagemuueH,
NPUINYCH U CKYYCH.

7. “Imagination is more important than knowledge. Knowledge is limited. Imagination
encircles the world.” — A. Einstein

8. «ANOIUTHYHO paccyKAaelllb, armoJUTUYHO PacCyXIaellb, KISHYCh, YECTHOE CJIOBO!»
(punpm «KaBkazckas rieHHua (1966)).

V. HepeBenHTe CJICOAYIOINUE TEKCThI, ITI0 BO3BMOKHOCTHU CO3aaBasd aACKBATHBIC IIEPCBO/bI.

Marianne Neifert, M.D.:

If 1 hadn't had children, | would have had more money and material things. | probably would
have gone more places, gotten more sleep, pampered myself more. My life would have been much
more boring and predictable. As a result of being parent, | have laughed harder, cried more often. |
have worried more and hurried more. I've had less sleep, but somehow I've had more fun. I've
learned more, grown more. My heart ached harder, and | have loved to a capacity beyond my
imagination. I've given more of myself, but I've derived more meaning from life.

(Reader’s Digest, Jan.1994, p. 107-108)

Elie Wiesel:

There is divine beauty in learning. To learn means to accept the postulate that life did not
begin at my birth. Other have been here before me, and | walk in their footsteps. The books I have
read were composed by generations of fathers and sons, mothers and daughters, teachers and
disciples. I am the sum total of their experiences, and so are you.

(Reader’s Digest, Jan.1994, p. 108)

IIpakTuyeckue 3ansaTus 3-4
MEXKYJBbTYPHAS AJATNITAIIMA B TIPOLUECCE NIEPEBOJIA
Teopernyeckue BONpPOCHI:
OxapakTepusyiTte (1o MaTepuajiam JeKIum):
- pacX0>KJIeHUs1 03HA4YaeMbIX (MHOpeaInii);
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- pacxXoKJIeHUsI 0O3HAYAIOIMUX (MHOPOPMBI);
- peasiuu: KJacCU(pUKaIus, ONpeeIeHHUs;
- CIIOCOOBI IEPEIaUN peAIU.

IIpakTHyecKkue 3aJaHus:
|. CpaBHute nepesos peanuii. Onpenenure cnoco0 ux nepeBoja.

shock-worker; udarnik yoaprux

five-year plan nsmunemnuii nnan

wall-newspaper cmeneasema

Leninist subotnik Jlenunckuii cybb6ommux

foot pym

mile muns

kilometre kuromemp

1000 rouble note meicsauepybnesas kyniopa | 6anknoma
10 pound note oecamughynmosas xyniopa | 6anknoma
rangers Kounas oxpana, noAUYus

prairie npepus

avocado asokaoo, aniueamoposa spyula

apple-pie order 6esynpeunsiii nopsiook

COrn KyKypy3a

checks and balances coepoicku u npomusosecwi

dollar diplomacy oonraposas ounromamus

big Wig napmutinweiii audep, 6occ

war-horse cmapwiii 60e60ii Konw

I1. ITpuBeaure coorBeTcTBUs peanusm. HazoBure crocob nepenaun peaimu.

ale  whisky  businessman Tory Labour Sir skinheads franc
lend-lease  blues  road company flop traffic court kitchen-cabinet

to carry coals to Newcastle

What will Mrs. Grundy say?

MP - Member of Parliament

the White House

to make hay while the sun shines

the Gordian knot

an apple of discord / a bone of contention

the Kremlin

Red Army men

official family

squatter

stars and stripes

canyon

. OHpCI[eJ'II/ITe B TCKCTC TCPMHHBI U TCPMUHOJIOTUYCCKUC O60p0TBI, KOTOPBIC MOMJICKAT
KaJIbKMUPOBAHUIO. CpaBHI/ITe IMMOJIYYCHHBIC KaJIbBKHN C BO3MOXHBIMHU TPAHCKPHUIIIHUAMMU.
HpOKOMMeHTI/IpyﬁTC pa3inunsa MCXKIAYy HHUMU H CTUINCTUYECKUHU CTaTyC HX yHOTpeﬁJIeHI/I}I B
TekcTe nepeoa. [lepeBenure TEKCT.

After my April visit | was so impressed by the Great Pyramid that | spent several weeks
researching its history. | discovered that it had been built around 2250 BC for Kufu (or Cheops),
the second Pharaoh of the Fourth Dynasty, and that it was also the single largest edifice ever
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constructed by man. As | researched the subject further it became clear to me that the real purpose
of the Great Pyramid was, in fact, a matter of considerable debate. On one side stood the most
orthodox and prosaic scholars insisting that it was nothing more than a mausoleum. On the other
side stood the pyramidologists — an apocalyptic tribe who pretended to find all manner of
prophecies and signs in virtually every dimension of the immense structure. | then learned that a
team of Japanese engineers had recently tried to build a 35-feet high replica of the Great Pyramid
limiting itself strictly to the techniques of the Fourth Dynasty (as proved by archeology), which
construction turned out to be impossible under these limitations.

IV. IlepeBemute Tekct, moadbupas (GyHKIIMOHAIbHBIC 3aMEHbI W / WJIM OIHCAHHS JJIA
BBIJACJICHHBIX €AWHUIIL. yKa)KI/ITe, B KaKUX CJIydasaX MOT'YT HOHaHO6I/ITbCSI KOMMCHTAapUHu. HOI/IH_II/ITG
Martcpuall Jjis1 KOMMCHTapHuEB.

Kingstone is one of the oldest summer cottages left standing in Newport, a reminder of the pre-
Civil War days when wealthy Southern families continued the 18th century practice of spending
their summers in the cool climate of the City-by-the-Sea. With its modest dimensions and gentle
architecture, it is also a symbol of a less competitive time when houses were built more for comfort
than for show.

The cottage, later to be called Kingstone, was built in 1839 for George Noble Jones, a well-to-
do plantation owner from Savannah, Georgia. It is difficult to imagine today the importance that
Victorians attached to the powers of nature in preserving health. George Jones liked to entertain
people in his estate. Afternoon dinner and informal suppers were the rule. Horseback riding and
swimming were popular pastimes. Bathing took place at Easton Beach frequently. Women were
permitted to use the beach mornings, under protection of a white flag. At noon, women were
expected to leave, presumably to be spared the sight of gentlemen in their bathing costumes

IIpakTHYecKoe 3auaTHE 5
HEJb NEPEBO/JIA, TUII HIEPEBOANUMOI'O TEKCTA U XAPAKTEP
MPEQIOJATAEMOI'O PEHUIIMEHTA KAK KOMIIOHEHTHI IEPEBOJYECKOM
CUTYAIIUHU

OxapakTrepusyiite (10 MaTepuaiaM JeKIUM):

- 2 Tuma mepeBoja: XynoxkecTBeHHbIH M uHpopmatuBHbel (B.H. Komuccapos).
JleaunepaTuBHas aJIeKBaTHOCTh IEPEBO/IA;

- pasHble kiaccupukanuu texctoB. Kmaccudpukanus B.C. Bunorpanosa: 1) odunumansHo-
JIeJIOBbIE, 2) 00111eCTBEHHO-UH(POPMATUBHBIE, 3) HAy4YHbIE, 4) XYA0KECTBEHHBIE U 5) PEIUTHO3HbIE
TEKCTHI,

- knaccupukamms K. Paiic: 1) undopmaTuBHble, 2) 3KclpeccUBHBIE, 3) ONepaTUBHbIE U 4)
ayJIMOMeInalbHbIE TEKCTHI;

- OpHUEHTAllUsl Ha peLuNueHTa: 1) opueHTanus Ha BceX HOCUTeNeH s3bIKa; 2) OpUeHTalus Ha
rpymnmny aoaei; 3) opuenrtanus Ha uaauBuaa (M.C. Anekceesa).

IIpakTH4yeckue 3a1aHus:

B JaHHOM pasaciie npeajiaractcsa mMpoaHaInu3nupoOBaTh U IMCPEBCCTU TCKCT, KOTOpLIfI HaXoauTcCA

«Ha IICPECCUCHHU U I'a3€THOTO U TCXHI/I‘-ICCKI/I-HpO(I)CCCI/IOHaJ'H:HOFO ctuieil. TekcT — HUXKe.
Figuring Out Fibromyalgia: Perplexing Pain and Fatigue

An unknown cause. A difficult diagnosis. No known cure. No wonder people with fibromyalgia
syndrome, or FMS, can feel perplexed, under attack and isolated. FMS brings fatigue that drags you
down and persistent pain that may render you nearly helpless. Researchers have been working to
understand what fibromyalgia is and are making progress in developing treatments for the
debilitating syndrome.

FMS is a chronic pain condition that can occur by itself or along with certain conditions such
as arthritis. In addition to muscle pain and fatigue, it can also bring headaches, memory problems,
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sleeplessness, irritable bowels, morning stiffness and numbness or tingling in the arms and legs.
The syndrome affects as many as 1 in 50 Americans, most of them women.

What causes FMS? Many people associate their FMS with a physically or emotionally stressful
event, like an accident. Some connect it to repetitive injuries, or to an illness; people with
autoimmune diseases are particularly likely to develop the syndrome. Some scientists suspect
problems with how the brain and spinal cord process pain. Genes may also be involved.

People with FMS typically see a number of doctors before getting the diagnosis. There are no
standard tests for the syndrome. Because many other conditions can cause pain and fatigue, a
doctor must first rule out other potential causes. The diagnosis of FMS is based on two criteria: a
history of widespread pain lasting more than 3 months and the presence of specific pain «tender
pointsy on the body.

FMS can last a long time. However, several medications may help to treat it. Over-the-counter or
prescription painkillers may help. Antidepressants can elevate levels of certain brain chemicals to
help with pain and fatigue. A class of medications called benzodiazepines can help relax muscles
and improve sleep. Doctors may prescribe other drugs for specific FMS symptoms. In a recent study
supported by NIH, scientists found that the medication gabapentin, which is used for certain types
of seizures, can be an effective treatment for the pain and other symptoms associated with FMS.
Lyrica (pregabalin), which is structurally similar to gabapentin, was more recently approved by
the U.S. Food and Drug Administration as the first drug to treat FMS. Lyrica reduces pain and
improves daily functions for some patients with fiboromyalgia.

Physical and occupational therapy may also help some people with FMS. Learning pain-
management and coping techniques can help as well. Some FMS patients have success with
complementary and alternative therapies, including massage, movement therapies, chiropractic
treatments, acupuncture, and herbs and dietary supplements.

Researchers supported by NIH are continuing to make inroads into understanding FMS. The
insights they are gaining will help them to develop potential medications and other interventions that
may one day change the outlook for people with FMS.

http://newsinhealth.nih.gov/2007/August/docs/O1features 02.htm

JlaHHBII TEKCT MOXHO paccMaTpuBaTh MU Kak MNpodecCHOHaIbHBIN (ecmu Obl OH OBLT
Ol'Iy6J'II/IKOBaH, CKaXXEeM, B MCIUIINHCKOM xcypHaJIe), 1 KaK peKJ’IaMHHﬁ (CCJ'II/I OBl €10 Ol'Iy6J'II/II(OBa-
7, HalpuMep, KaK «pEeKIaMHBIA JIMCTOK» JUIsl MalueHToB). Bmpouem, 3HaTh 4TO-1100 00
HCTOYHHKE Hy6J'II/IKaLII/II/I JaHHOT'O MaTcpuajia NepeBOAUYNKY HE OUCHb BAXKHO. Baxxnee — xeM u ¢
KaKo# 110 3aKa3aH MepeBoj Ha pYCCKHM s3bIK. Ecu MaHHBIN TEKCT COOMpPAOTCS TOMECTUTH B
Ka4deCTBEC KpaTKOﬁ HH(bOpMaHHOHHOﬁ CTaTby O IIOCICAHUX JOCTHXKCHHAX B JICUCHUHU
¢ubpomMHaIrui B KaKOM-HUOYIb MEIUIIMHCKOM MEPUOJUYECKOM H3/IaHUH, 1IEJIEBON ayJqUTOpHel
6YI[YT BpauHd, CICHUAIIMCTBI B PA3JINYHBIX C(I)ean MCIOUIIUHBI. CJ'IG,HOBaTeJ'ILHO, BH60p JICKCHUKU B
PYCCKOM BapHaHTE CIIEyeT OPUEHTHPOBATh UMEHHO HAa HUX. B apyrom ciiyyae nepeBoj MOXKET
HOTpC6OBaTBCSI C ICJIBIO IMTPOPECKIAMUPOBATDH YHOMI/IHaCMHﬁ B TCKCTC NpcriapaT s JICUCHUA (bH6-
poMualruv; Toraa OejacBas ayaJuToOprusa CTAHOBUTCA HIUPE, YEM B IIEPBOM Cliy4dac. OpI/IeHTI/IPOBaTI)
BLI60p SA3BIKOBBIX CPCACTB B IICPCBOAC 6y;[eT HCO6XOI[I/IMO YK€ Ha HCCIICHHUATIUCTOB.

CpaBHI/IM JABa BO3MOXKHBIX BapraHTa MEPEBOJa HEKOTOPHIX JIEMCHTOB TCKCTAa OpHUIrMHAIa [CM.
Tabn. (B ceMHMHapcKoM 3afaHuu)]. OOBSCHUTE pa3HMILY S3BIKOBBIX CPEACTB B JIBYX BapHaHTax
repeBoa.

HO, MNpeaAnoJI0XKUM, HaM HCO6XOIII/IMO NEpCBCCTU rZ[aHHI:II‘/’I TEKCT O HerO(bCCCI/IOHa)'IOB, KakK
peKHaMHBIﬁ Marcpuall. )Ia>1<e B OTOM CJI1y4ac€ MbI JOJI)KHBI YYUTBIBATH 0CcOo0BIe YCPTHL aHTJINICKOT'O
TCXHI/I‘-ICCKI/I-HpO(I)CCCI/IOHaJ'IBHOFO CTHJIA, 0COOEHHO HAIHYNE MCIUTIUHCKUX TCPMUHOB U TOT
(daxT, 4TO MpeIOKEHHUS B OpUTHHAJIE O0Jee KOPOTKHUE, UEM B PYCCKUX TEKCTax TaKOro )K€ IJIaHa.
OTCIO,Z[a — HCO6XO,Z[I/IMOCTI> B TCEMa-peMATHYCCKUX Hp606p3.30BaHI/ISIX u 06’LC,Z[I/IHCHI/II/I
MIPEIOKEHU .

3a/ianue: MpoaHaTU3UPyHUTEe MPUBEACHHBIN HUXKE TIEPEeBO; 00CcyanTe MPOoOIEeMbl HAX 0K ICHUS
nH(pOpMaIU MEIUIIMHCKON TEMAaTUKU U BBIOOpA MEAUITMHCKUX TEPMUHOB; OOCYAHTE «ILTIOCHI» U
«MHHYCBD» 3TOI'0 BapuaHTa NepeBoOia U CPaABHUTC €TI0 CO CBOMMHU BapUAHTAMMU.
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Huxe — mepeBoj1 TEKCTa Ha PYCCKHI SI3BIK.
Pudpomuanrus

Quobpomuaneus — 3azadounoe 3abonesanue. Illpuuuny e2o Hazeamv mpyoHo, OUACHO3
NOCMABUMb  CNOJCHO, 4 JeKapcmeo om He2o Heuzgecmuo. Heyouseumenvno, umo 100U,
cmpaoarowue uobpomuancuetl (no-aneruticku —fibromyalgia syndrome; coxpawenno — FMS)
Yyacmo He 3HAIOM, YMO NPEONPUHAMb, U, OWYUas 00Je3HEeHHble CUMNIMOMbI, OKA3bI8AIOMCA 0OUH
Ha 00un ¢ Hedyeom. Qubpomuancust gvl3vleaen YmomieHue u ciabocms, NayUenm yyecmeyem ce-
051 GecnoMOWHbIM, UCIBIMBIEAST HenpeKpawarowyrocs 6oab. OOHAKo yueHvle, yoice 00120€ 8peMs
nvimarowuecs NOHAMb Npupoody Quopomuareuu, O0OUTUCL ONPEOENIeHHbIX pe3Yabmamos 6
pazpabomie Memooo8s edenus 3Mo20 U3HypAUe20 3a001e6aHUsL.

Qubpomuaneuss — XpOHU4eCKull 00ne80U  CUHOPOM, KOMOPbIL UHO20d — BO3HUKAEM
CamMocmosamenvbHo, a UH020a conposodcoaem opyaue 3abonesanus, Hanpumep — apmpum. Hapsoy
C MblUeuHoU 601bl0 U YCMALoCmvlo QUOPOMUATCUS MOJICEM  BbI3bIBAMb  20J06HYI0 00D,
npobnemsvl ¢ namamvlo, OECCOHHUYY, CUHOPOM PA3OPANHCEHHOU MOJCMOU KUWKU, A MAKdHCe
NPOSGIAMBCS. 8 YMPEHHEU CKOBAHHOCMU, OHEeMEHUU Mbluy NOo YMpam U HNOKATbIGAHUU 8
KOHeYHoCmAX. Omum  3abonesanuem cmpaoaem Kaxcovili NAMUOECAMbll — AMePUKAHel.
Bonvuwuncmeo 60nbHbIX — diCeHUUNBL.

Kaxkoevl npuuunvl pubpomuaneuu? Muoeue 100U c6a3v18aiom ee nossieHue ¢ KaKum-aubo
Quzuueckum UCHLIMAHUeM Ul IMOYUOHATbHLIM NOMPACEHUEM, HANPUMED, HECUACHHbIM
cnyuaem. [lpyeue nonazaiom, 4mo OHA AGNAEMCA CAeOCMEUEM NOSMOPAIOUUXCA MPABM TUOO
Opyeoti  OonesHU, 0COOEHHO N008ePICeHbl PUCKY  pazsumus  Qubpomuareuu  1oou ¢
aymoummyHuvimu 3abonesanuamu. Cpeou opyeux éepcuil 603HUKHOBEHUsT OONle3HU — NpoOeMbl
06pabomxu  601e8bIX CUSHATI08 20N0BHLIM U CHUHHbLIM MO320M, d MAKJICEe 2eHEeMUYEeCcKas
NPeopacnoNoHNCeHHOCb.

Huacnosz «pubpomuancus» 06bIuHO CMABUMC MOILKO NOCAE MHO2OKPAMHO20 0OCI€008AHUSL.
CmanoapmHulx mecmos, Komopwvle NoKa3vleaau Obl Hanuuue 3a001e6aHus, He Cyuecmeyem.
Ilosmomy, npedxcoe yem nocmasums Makou OUASHO3, 6pAYYy HeoOX0OUMO UCKIYUMb Opyeue
603MOJICHbIE NpuyUHbLL Ooau. [ evisisnenus ubpomuancuu cywecmsyiom 06a xpumepus: 1)
bonesble OuwyujeHUs: 8 PA3HLIX YaACmsX meid, He npekpawjarowuecs boiee mpex mecsyes, 2) Haau-
yue Ha mene cneyupuueckux «001e3HeHHbIXY MOoYex.

Qubpomuanecus — oaumenvHoe 3abonesanue. OOHaAKO O €20 JNeYeHUsT YCHeUHO MOHCem
npuMeHamvCs yeawlii pso npenapamos. Cpedu Hux bonreymonsaowue cpedcmsa (Kak npooagaemule
no peyenmy, maxk u 0Oe3 He2o), aAHMUOENnpeccanmvl (VeIudusaroujue ypo8eHb ONPeOeleHHbIX
XUMUYECKUX BeUjeCms 8 20JI0BHOM MO32e, KOmopble CHOCOOCMBYIOM CHAMUIO 60U U YIMOMIEHUS),
ben3z00uasenunvl (cnocobcmsyrowue pacciabienuio mvluwy u yiyduenuro cHa). s 6opvosl ¢
OMOENbHLIMU  OPY2UMU  CUMRMOMAMU  8pAY  MOMCEM HA3HAYAMb npodue JleKapCmeeHHble
npenapamul. Hcciedosanue, Hedagno nposedennoe npu noooepoicke Hayuonanonvlx uncmumymos
30pasooxpanenust CIIIA (National Institutes of Health), noxazano, umo ons s¢gpgpexmuenoti 6opvowL
C cumnmomamu  uopomuarcuu - Moxcem NOMOYb  NPOMUBOINUIENMUYECKOE  CPeOCmE0
eabanenmun. Hoesevwum cpeocmeom 0nsi  nevenus uopomuaneuu  aeisemcs  Jlupuxa
(npecabanun), npenapam, OIu3Kull no cmpykmype eabanen-muny. Eeo npumenenue 0006pero
AMEPUKAHCKUM YnpaeieHuem no CaHumapHomy HAO30py 3a Ka4ecmeom NUUegblx npooyKmos u
meouxamenmos (U.S. Food and Drug Administration). Jlupuxa, sensiowascs nepevim
npenapamom O edenus Guopomuanicuu, ymenvuiaem 00b u Yayuuiaen Kayecmeo HCU3HU.

Tepeuucnum npouue 803ModCHbIE BUObI NOMOWU TIHOOAM, CIPAOArWUM ubpomuaneuell: usuo-
u mpyoomepanus, camocmosmenbHoe NPUMeHeHUue PAa3IuyHbIX CHocob08 ycmpanenus OOau u
€cnocobo8 ncuxousuonouYecKol aoanmayuy, OONOJIHUMeNbHble Memoobl NedeHus: (MAccaxc,
MAaHyanbHas mepanus, SUMHACIUKA, USTOVKAbI8AHUe), NPUMEHeHUue Mpas U NUUEe8blx 000A8OK.

B nacmosawee epems cepvesnoe usyuenue guopomuanreuu 6 CIIA npoodondxcaemcs.
Hccnedosanus, npogooumvie npu noooepiicke HayuoHanbHbix UHCMUMYMO8 30paBoOXPAHEeHUs.,
HOMO2YM YYeHbIM NOHAMb NPUpoOy 3a00ne6aHusi U NO360AM pazpabomams HeoOXo0uMbvle
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JleKapcmeeHHble npenapamsl, a makice Uobl 1eueHuss, Komopwle K020a-HUOYOb USMEHAM HCUZHD
Jr0o0ell, Cmpaoaruux OAHHLIM CUHOPOMOM, K JTYHULEM).
IIpakTnyeckue 3aHaTus 6-7
NEPEBOJYECKHUE TPAHC®OPMAIIUU. POPMAJIBHBIE JIEKCUYECKHUE

TPAHCO®OPMAIIUU
1. [TongGepuTe aHTIMIICKAE COOTBETCTBUS CIICAYIOIUM UMEHAM M Ha3BaHHSIM.
Bomnoraoa
CasgHpl

benosexckas [lyma

Uynckoe 03epo

I'ocnonun Benukuii HoBropoa

uappb Anekceid Muxaitnosud Turmanumia

Anexcanapo-Hesckas JlaBpa

Kuesckas Pychb

Cepruii Pagonexckuit

Kwxckuii [Toroct

Tpounukuit MoCT

2. Haiimute B aHTTIMHCKOM TEKCTE TPAHCKPHUIILIMU TPEBHETPEUECKUX UMEH U OMPEIENIUTe UX
pyCCKHE COOTBETCTBUSA IpH TepeBoje. ConocTaBbTe aHTIIMUCKUN U PYCCKUN BapUAHThI 3TUX UMEH
U MIPOKOMMEHTHUpYITe paznuuusi. Kakue ucropudeckue KOMMEHTAPHUH MOTYT MOHAJA0OUThCS IS
noHuManus tekcta? IlepeBenure TeKCT.

When Schliemann read Homer's description of the Gorgon shield of Agamemnon and was told
that the buckler strap had been decorated with a figure of a three-headed snake, he accepted all
this as gospel truth. The chariots, weapons, and household articles portrayed in detail by Homer
were for him part and parcel of ancient Greece. Were all these heroes — Achilles and Patroclus,
Hector and Eneas — and this pageant of friendship, hate, love, and high adventure, nothing but
mere invention? Schliemann did not think so; to his mind such people and such scenes had
actually existed. He was conscious that all Greek antiquity, including the great historians
Herodotus and Thukidides, had accepted the Trojan War as an actual event, and its famous names
as historical personages.

3. BeimenuTe B TeKCTE €IUHMIIBI, TOJISKANTUE JTHO0 TPAHCKPHIIIIHH, MO0 KATbKUPOBAHHUIO,
100 CMENIaHHOMY TIePEeBOAY U MEePEBEIUTE TEKCT.

The main body of the Salish, from whom the Bella Coola have become separated, occupy a
large and continuous area in southern British Columbia and the Western portion of the State of
Washington. They also occupy the eastern part of Vancouver Island, south of Cape Mudge, and
the southern end of the Island around Victoria. On the mainland of British Columbia and the state
of Washington the boundaries are less definite. Salish-speaking peoples live along the Frazer
River and occupy its large tributary, the Thompson River. These interiour Salish tribes, the
Thompson, Lillooet, and Shuswap, have never been considered as possessing the culture of the
coast peoples since their houses, dress, food, religion, and art, are quite different not only from
those of the Northwest Coast, but from their other neighbours as well.

4, BBII[CJ'ICHHBIC KypCUBOM DJJICMCHTBI TCKCTAa IOJIC)KAT CMCHIAHHOMY IIE€peBOAY C
HCIIOJIb30BAHUEM TPAHCKPpUIIIHUKW W KAJIBKUPOBAHUA: OHNPEACIUTE, KaKUC W3 HHUX Tpe6YIOT
npoucaypsl CBepTLIBaHI/IH/pa3BCpTLIBaHI/I$I. HepeBe;[I/ITe TCKCT.

Potlatch The word "potlatch” comes from the Chinook jargon and originally meant "to give".
In its common use among the white people and the natives of the Northwest Coast it has taken on
a very general meaning and applied to any Indian festival at which there is feasting, or, in
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connection with which property is given away. Because of this loose and general meaning there
necessarily exists a good deal of confusion as to what is meant by the term. From the Indian's
viewpoint many different things are meant when he uses the Chinook word in speaking to white
people, for it is the only word intelligible to them by means of which he can refer to a considerable
number of ceremonies or festivals each having its own Indian name.

IIpakTn4yeckue 3ausaTusg 8-9
HNEPEBOJYECKHUE TPAHC®OPMAIUU. COAEPKXATEJIbHBIE
JEKCUYECKHUE TPAHC®OPMAIIUU: TEHEPAJIN3AIIUSA, KOHKPETU3ALIUS

1. HepeBezu/ITe CICAYIOUE MPCIIOXKCHUA, UCITI0JIb3YA Ha3BAHHBIC IIPUCMBI.
Konkperusupyomas tpanchopmanus
1. They arrived in two police Land Rovers. One by one 11 men climbed out of the vehicles.
2. Searching for lower labor costs many VS companies moved their manufacturing to Asia.
3. These bitter rivals have their eyes not on the coming parliamentary election but on the presi-
dential election due in 2007.
4. While a moderate decline of the dollar might be benign for the world, a sudden plunge
would be another story ...
I'enepanusupyromas rpancpopmanus
1. You will enjoy the convenience of doing your everyday banking like paying bills,
transferring money with just one call or one click of the mouse.
2. Competition from abroad is eating into the country's (Singapore) bread and butter, the
electronic business.
3. But as the years went on, they moved to authoritarian rule and became allergic to opposi-
tion.
4. In just a few clicks you can find prices, room availability at 3.700 hotels worldwide.
2. B Kamnoﬁ H3 MpejiaracMbIX HUKC (I)pa?, €CTb CJIOBO WJIM CJIIOBOCOYCTAHUC, HYKAAROLICCCs
au0o B pacuIMpeHHH, JU00 B CyKeHUM 3HaueHus. Onupaschb Ha BHYTpU(]PaA30BBIA KOHTEKCT,
MEepeBCAUTE UX, MMOJIB3YACH IPUCMOM KOHKPCTU3alIUU UJIN I'CHEpAJIN3alluu:

1. His hands were short and broad. 2. There was a similar campaign about 10 years ago. 3.
From her corner she could see every inch of the big room. 4. It turned my limbs leaden. 5. Our
challenge now is to promote ideas of freedom. 6. The lady's hat was an elaborate affair of ribbons
and feathers. 7. Martin's performance at the exam was, unfortunately, far from perfect. 8. It is now
perfectly clear to me that my previous pattern of life was gone for ever. 9. If you make up your
mind to visit Madrid | can be of some help to you. I've got a nice little place there and I'm sure
you'll find it very comfortable. 10. All the houses along the seafront promenade had black, blank
windows, for this was a summer place, in February it was only half alive. 11. James looked
furtively at Irene, and across from her to Soames. "He's fond of her, | know," he thought. "Look at
the way he's always giving her things."”

3. He mepeBoas Bcero MpeIOKEHUs, ONPEACITUTE, KAaKUM CJIOBOM BBl TIEpEBEIH OBl
CYIICCTBUTCIBHOC men, KOTOpPOC Tpe6yeT KOHKPCTU3AllUHU:

1. Before he left, Columbus also told his men to build a fort and moat to impress the Indians.

2. The news trickled back that General Lee had issued orders that no private property in
Pennsylvania should be touched, that looting world be punished by death... Not turn the men loose
in the rich storehouses of that prosperous state?

3. Scarlett was indignant that he had read her mind. She liked to believe herself a mystery to
men, but she knew Rhett thought her as transparent as glass.

4. Nowadays the only news was that which passed from mouth to mouth. Short of paper, short
of ink, short of men, the newspapers had suspended publications after the siege began, and the
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wildest rumors appeared from nowhere and swept through the town.

5. The Vikings began their expeditions from the Scandinavian countries about 800 A.D. and
went on until about 1000 A.D. While trading, looting and conquering, these tall, blond, blue-eyed
men found their way to the British Isles, the Frankish empire and the Mediterranean, to the Baltic
lands, Russia, Byzantium, Iceland, Greenland and America.

4, HepeBe;u/ITe, 0ODBSCHUB IMIPUYHHELL, BLI3BABIINC HGO6X0£[I/IMOCTB KOHKPCTU3alluU UJIN
TCHCpAJIN3alluu.

1. When | first arrived in Palm Springs, | was a vegetable. 1 could do little more than sit zombie-
like in the sun and stare at the desert.

2. During the last few years it's been a case of the tail wagging the dog — the company has been
completely controlled by the workers' demands, and the boss has been able to take no action without
their agreement.

3. WRONG-WAY DRIVER, 85. An 85-year-old man, who drove the wrong way along the A-30
near Redruth, Cornwall for four miles, caused five accidents.

4. Living is an eternal wanting more, in the coarsest grocer and in the sublimest mystic.

5. At 21 they feel they have lost their childhood, at 30 their youth, at 40 they worry about
middle age, at 50 they see old age round the corner.

6. Sci-fic writers often speculate about an invasion by beings from outer space and how they
would react to our civilization.

7. It's a funny thing that as soon as there's fog on the motorway, people drive faster.

8. Placing the paper bag, his briefcase and the remains of a takeaway dinner on the kitchen
table, he made straight for the living-room.

9. Your stars.

10. A huge white cat came out of the hedges.

IIpakTuyeckne 3ausaTus 10-11
HNEPEBOJYECKHUE TPAHC®OPMALIUU. COAEPKXATEJIbHBIE
JEKCUYECKHUE TPAHC®OPMAIUNU: CMBICJIOBOE PABBUTHUE

1. HpO&H&JIPI?»prﬁTG CJIy4an CMBICJIOBOI'O pa3BUTHA B IPCJIOKCHHBIX TIEPEBOAAX U ITPEIATIOKUTC
CBOM BApHUAHTEI.

1. Halloa, George, | was so afraid I'd missed you again. Halloa, Mabel, he faltered. — IIpuser,
Jxopmxk. S Tak Oosutack CHOBa He 3actath Te0s Ha mecte! — [puBet, Meitbi, — ene BRITOBOPHIT
OH.

2. We went upstairs and five minutes later were on the doorstep. — MpbI mogHSUHCH K 1aMaM, a
4epe3 MSITh MUHYT ObLIH YK€ Ha YITHLIE.

3. I had nothing to do and I could trust Mrs. Tower to give me a good dinner. — Bedep y meHst
ObL1 cBOOOJIEH, a uTo 00e1y Muccuc Taysp OyneT OTMEHHBIH, s He COMHEBAJICH.

4. She said it always made her nervous not to be on the platform in good time. — [Ixeiin
CKa3salia, 4YTO BCeraa O4c€Hb oourcs Omno3JarThb K IMoe3ay.

5. But Jane went through the menu conscientiously. — Ho JIxeiin q100poCcOBECTHO BKyIaia
0J1F010 32 OJTI0TOM. i

6. Once more from the top of the table I heard a guffaw and guessed that Jane had said another
amusing thing. — C JPYroro KOHIIA CTOJIa KaK pa3 JIOHECCS HOBBIM B3pbIB CMEXa, BUJIHO, [[kelH
OTISATH CKa3ajia 4To-TO 3a0aBHOE.

7. She found some difficulty in telling me exactly what had occurred. — He cpasy ona cymena
OOBSCHUTH MHE, YTO K€ MTPOU30LLIO.

8. It's possible that she uses false passports some of the time, but the probabilities are that she
also uses her real identity. — Bo3MoHO, 4TO OHa BpeMsi OT BPEMEHH HCIOJIb30Baa (halIbIIUBBIC
MacropTa, HO €CTh BEPOATHOCTDL, YTO OHA TAKIKC MTOJIb30BaJIaCh CBOUM HACTOAIIUM UMCHCM.

9. The Philadelphia Trust and Fidelity Bank had a large international division and at lunch
Tracy and her fellow workers would discuss each morning's activities. It was a heady conversation. —
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Qunanensdust TpacT SHI (aiinenuTu O3HK MMENI MHOTO MEXKIYHApPOIHBIX OTICICHHH, 3a JICHUYEM
Tpeiicu u €€ coCay>KUBIIBI OOBIMHO OOCYKITATM BCIO TPOJICTIAHHYIO yTPOM paboTy, W 3TO SIBISIIOCH
OCHOBHOM TEMOH.

10. She opened the drawer of the bedside table and carefully removed the gun. It was shiny black,
and terrifyingly cold. — Ona oTkpbUIa AIKMK TYaJIETHOTO CTOJIMKA ¥ OCTOPOYKHO JI0CTajia PEBOJIbBED,
OTJIMBABIIIHHI BOPOHCHBIM OJIECKOM U TSTOCTHO XOJIO,Z[I/IBHII/Ifl PYKY.

11. The secret desires of American men and women were revealed yesterday in a nation-wide
survey by an advertising firm. — Ilocne ompoca, mpoBeAEHHOrO M0 BCeil cTpaHe GUPMON, crie-
[UATIM3UPYIOIICHCST B peKiIaMe, TallHble MEUYThl AMEPUKAHIIEB M aMEPUKAHOK IepecTald ObITh
CCKPETOM.

12. Bob Hoskins: Cher sweet-talked me into bed. — bo6 Xockunc: Illep cobmazHuma MeHs
CJIaAKUMHU pCUaMH.

13. "He came home when Damon died — we all pulled together and that was a tremendous

comfort”, Bryce says. — «Korma JIeiiMOH ymep, OH mpuexail JOMOM, Mbl COOPaINCh BCE BMECTE, H
3TO OBLJIO BETMYANUIIINM O0JIETYeHnEeM», — TOBOPHT bproc.
14. Teaching children money sense. — Kak Hay4uTh JIeTeil cuuTath JCHBIU / YdUM JaeTei

pa3syMHO TpPAaTUTh JICHBTH / YUHUTh JETEH MPaBHIBHO OTHOCHUTHCS K JCHbraM / MOHUMAaTh CMBICI
JIEHeET.

15. Joseph Pervin, the father of the family, had been a man of no education, who had become a
fairly large horse dealer. — J[xxo3ed IlepBun, oterr ceMbH, Oyay4d HEOOpa30BaHHBIM, CTall JOCTa-
TOYHO HW3BECTHBIM KOHHBIM muiepom. / I'maBa cembu Jlxosed IlepBuH, HEe HMes HHKAKOTO
00pa3oBaHusi, CTajl BECbMa COCTOSTEIBLHBIM TOPTOBIIEM JIOLIABMH.

2. HepeBe,I[I/ITC CIICAYIOUEC MPCAJIOKCHUSA, NUCII0JIb3YA HA3BAHHBIC [IPUCMBI.

MeronuMu4yeckas Tpancpopmanus

1. The multi-lingual, multi-cultural Euromanager is hot property. International headhunters

will go to almost any lengths to track them down.
2. Road builders create so-called road-humps, which punish excessive speed.
3. The manager seems to know all of his customers
on a first-name basis.

4. The number of blue-collar jobs has been on the decline. Blue Collar workers take their name
from the denim shirts often worn by those who perform physical labor.

5. The number of white-collar jobs has been increasing. White Collar workers take their name
from the white shirts traditionally worn by men and women who work in offices.

HenocTHas Tpancpopmanus

1. Thousands of business books are published every year. Yet not keeping up with those books
could be a serious mistake.

2. The transportation, electronics and consumer goods divisions have been in the red for several
years.

3. In Poland general managers are paid a fixed salary while their counterparts in Hungary tend
to be offered success-based compensation.

4. Differences in taxation are proving to be a thorn in the side of the European Community.

5. The unmanning of industrial lines requires a high level of automation.

3. B crnenyromem ynpaxHeHHH 00OpaTuTe BHUMAHKE HA BBIJICTICHHBIE CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS.
HpI/I IepeBoIC HpeI[J'IOX(eHI/Iﬁ BaM MMPUACTCA BOCHOJIb30BATHCA TPUEMOM JIOTHYCCKOI'O pa3BUTHA:
1. He saw that she was near tears.
Be liberal with your encouragement and your students will make better progress.
You must have some discipline over your emotions.
He'd never drive under the influence of alcohol.
She thinks it never hurts to have friends in high places.
This point of view clashes with historical facts.
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7. Is the house stirring early on my account?

8. In the office he was one of the most consistent nine-to-fivers.

9. They have argued that the South Vietnamese were ineffective fighters.

10. The gales which were the worst in living memory caused devastation in some coastal
regions.

11. There are so many roses in the room that I'm practically suffocated. It's like a garden that
will never come true.

4. TlepeBenute cneayroue npeaioxkenus. [Ipu nepeBoje BBIIEICHHON YacTH MPEUIOKEHUN
BOCHOJ’IBSyfIT €Ch ITPUEMOM LEJIIOCTHOI'O HpeoGpaBOBaHI/I}IZ
1. Sooner or later, the depression will mend and we will be back to where we were.
He is one of those inarticulate men who find it hard to put things into words.
Nobody is jumping up and down at the idea.
That's why | married you so young. To catch you before you become set in your ways.
His last words on the phone were: "Do you get the picture?" And the line went dead.
(The doctor to a patient) *"How have things been?"*
(A client to the clerk) "May I ask you one more question?" — "'Go ahead."'
Oh, I am terribly sorry. I thought you were someone else.
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5. Kakue MaHUIYJIIOUA CO  CMBICIIOM H606XOI[I/IMO IIPOU3BCCTH, YTOOBI AJICKBATHO IICPCOAATH
cozeprkanue npeyioxeHuit? [lepesemure, BOCTONB30BABIIMCEH OMEPAIMEH CMBICIIOBOTO PA3BUTHSL.
1. He was a generous man — an altogether warm-hearted and lovable man. Not only was he a
great painter, but he was a man whose friends were devoted to him.
2. Her eyes welled up with tears.
3. In addition to his widow, Pratt is survived by a young daughter.
4. About 100 passengers held hostage in a Japanese airliner, went into the third day of
imprisonment today on the runway of Seoul Airport.
5. Women are all waterproof and kissproof nowadays.
6. It seems to me quite fantastic that Amyas should have killed himself — but | suppose he could
have done so. In fact, he must have done so.
7. After marking a batch of written work, the teacher might wish to select certain common error
as a focus for remedial work in types of error.
8. My hair was in one of its totally-out-of-control and in direneedof-a-haircut phases.
9. This unguarded confession must be treated with caution. After all, the man makes a living by
colourfully elasticating the truth.
10. She looked so vulnerable, yet so admirably strong and determined to emerge from her
collapsed marriage a strong woman.

6. Hauioume coomeemcmeus u NPOAHATUIUPYUME CPEOCm8d, UCNOIb308AHHblE Ol
YenoCcmHO20 NepeoCMblCeHUsL.

Authorized personnel only. Go while goings go. Full and by. Rain or shine. Fares, please. Brown,
Jones and Robinson. Good riddance. Dumb dogs are dangerous. A pea for a bean. Double Dutch.
Draw in your claws. They are both of a hair. Paul's eyes draw straws. Man can die but once. |
think it's a bit thick. Save your pains. Tough luck. Mind your eye. Get and gone. Bad's the best.

IIpakTHyeckne 3ausaTus 12-13
HNEPEBOJYECKUE TPAHC®OPMAILIUU. TPAMMATHUHYECKUE
TPAHC®OPMAIINU
1. a) IlepeBenute cnepyromme NpeaIOKEHUs HA PYCCKUI s13bIK. Kakue M3MEHEHNsI B CUHTAKCHCE
TpeOyIOTCS 1 110 KaKoM MpHUrHe?
1. She wore a green-and-white silk Givency dress that set off a figure that made the women turn and
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watch her enviously, and men gape.

2. They had been so convincing. She blushed to think how she had fallen for the ancient good
cop — bad cop routine. <...> She had gone too much to be outwitted by two con artists.

3. He considered this concert to be a must-see musical event.

4. And Tracy found herself moving toward the bench. The judge was scanning a sheet of paper
in front of him, his head bobbing up and down.

5. She belonged completely to him, she was his to destroy.

6) CpaBHuTe BallM IEpeBOIBI € MpeyIokeHHbIMI. Kakue nmpeodpa3oBaHust ObUIN POU3BEIECHBI?

1. E€ 3enenoBatoe ¢ OenbIM miartke OT JKuBaHIIM Tak CMeNO MOAUYEPKUBAIO (UTYpY, UTO
3aCTaBJIUIO YKEHIIMH C 3aBHCTHIO OTJISIIBIBATHCS, @ MYXYUH CTOSITh, Pa3HHYB POT.

2. OHa nokpacHena, yMas O TOM, KaK IONAJIaCh Ha CTapbld, MCKYCHO Pa3bI'PaHHBIN TPIOK C
OaHIUTAMU-TIONUIEHCKUMH. <...> OHa MepexuiIa CIUIIKOM MHOTO ISl TOTO, YTOOBI €€ 00BENIN BOKPYT
HaJbLa J1Ba IPOXOIUMIIA.

3. OH cuMTam S3TOT KOHIEPT MY3BIKAJIBHBIM COOBITHEM, KOTOpOE CJEIO0Baj0 00s3aTeNbHO
IIOCETHUTb.

4. U Tpeiicu noiimarna ceOs Ha TOM, YTO UAET K cKambe cyabu. Cy/bs TIIATEIHHO U3yYall JUCTOK
Oymaru, Jiexaluuii nepea HuM, Jeprasi roJIoBOi BBEpX U BHU3.

5. OHa MoJIHOCTBIO MTPUHA/ITIEXkKAIIA EMY, OH UMEJ IIPaBO €€ YHUUTOXKUTb.

2. IlepeBenute ciaeayromue NPEIIOKEHHUS, UCTIONIb3YsI HA3BAHHBIC TTPUEMBI.

CrpykTypHas Tpancopmanus

1. The industrial action kept many trade union leaders awake last night.

2. Large corporations are known to pursue the goal of maximizing profits.

3. Privatization is sure to be opposed by many of the employees who fear a loss of their jobs.

4. No essential results having been obtained, the experimentators had to do some more experi-

ments.

5. Human skill, the ability to work with others seems to be most important at lower levels,
where the number of direct contacts between administrators and subordinates is greatest.

Yacrepeynas Tpancpopmanus

1. Cities of Islamic world are a great tourist attraction.

2. The past will be an important determinant of future events.

3. The instrument shows the time digitally.

4. Ironically, that union backed his candidature by using the sort of tactics, which earlier was
being criticized by the union.

5. The Board of Directors is a collection of individuals who have to act together, and questions
about the composition of the Board must be resolved with delicacy.

3. IlepeBenute cnenyromue npeaioxkenus. [Ipu nepeBoje BbIIETCHHBIX CIIOB 3aMEHUTE YaCTH
peun:

1. Most of the people | spoke to were unhelpful. 2. What is happening in New York will
happen nationally. 3. At the age of 18, George earned an honest living. 4. The ship was listing
badly but still kept afloat. 5. Uncharacteristically, he came over and put his arms around his
father and hugged him. 6. She answered questions in monosyllables. 7. After the excitement, she
slept heavily and dreamlessly. 8. He spoke so rapidly that I had difficulty understanding him. 9.
At the Commonwealth conference in Kuala Lumpur, Mrs. Thatcher was predictably unrepentant.
10. People who were central to the civil-rights movement came out in support of the minority
groups. 11. He asked me if I lived locally, what my job was and whether he could count on my
support. 12. Macon had his pick of seats: window, nonsmoking. 13. There’s going to be a
thorough investigation into this and the FBI will be involved because we’re a federally insured
bank.

30



4. TlepeBemuTe CICAyIOUIME MPEAJIOKECHUS, HCIOIB3YS HEOOXOAMMBIC T'PaMMATHYCCKUE
tparcopmaryn. OOBSICHATE CBOI BBIOOP.

1) I cannot identify anyone. But I could testify that a woman came out of that particular room
at that particular time. 2) |1 was beginning to mix with people of a kind I'd never mixed with
before. 3) What is needed now is a provisional agreement which would provide a way out of the
present difficulties until a new international conference can be called by the UN to find a more
permanent answer. 4. To compare these two films is not really unfair. 5. He would have been
unable to realize, much less to describe, the awful tragedy of her life. 6. She did not expect me to
believe her, any more than she believed it herself. 7. If this plan is to bring confidence to the
population of the island, it must be adequately thought over and discussed. 8. If the conference is
to be a success, if the tests are to be stopped, public opinion must make itself felt. 9. The
Republicans are already cashing in what seems to them certain victory. 10. Traces of what may
well be the oldest known civilisation in the Canadian North have been uncovered in the Jukon
Territory. 11. The newspaper printing is a rather unusual activity since each day the newspaper
material is prepared anew. 12. One can often hear some reporters who have just started their career
in journalism asking this question: how to conduct an interview? 13. A residence qualification re-
quires a permanent residence of an individual in order to get the right to vote. 14. Under the
present-day political practices the professional office-holders as a rule may be divided into two
classes: those who hold small offices and who try further promote their career and get a larger
salary and the political bosses who control the general policy of the organization. 15. The Security
Council may also investigate any dispute, or any situation, which might lead to international
friction or give rise to a dispute, so as to find out whether the continuance of the dispute is likely
to endanger international peace. 16. Should these measures be considered ineffective, the Council
may take such action by air, sea or land forces as may be necessary to maintain and restore
international peace and security. 17. Maybe there is some chemistry between us that doesn't mix.
18. My old dear bedroom was changed, and | was to lie a long way off. 19. People who have tried
it tell me that a clear conscience makes you very happy and contented.

IIpakTuueckue 3ausarusa 14-15
NEPEBOJYUECKHUE TPAHC®OPMAILIUU. JEKCUKO-TPAMMATHYECKHUE
TPAHC®OPMAIIMN: AHTOHUMHNYECKWUN MEPEBO/]
1. [Ipoananu3upyiite cieayronre TEKCThI ¢ MepeBoAaMu. Pemmre, HaCKOJIBKO ONpaBIaH MepeBol
0T 00paTHoro.

1. I don't forget anything, me. Mnemosyne was, let us not forget it, the mother of the Muses.
— 51 Bc€ TmoMHIO. MHCMO3I/IHa, HEC CJIICAYCT 3TOT'O 38.6LIBaTL, ObLIa MaTCpbiO BCCX MY3.

2. Cartwright appeared to be alone in the practice-room. Adrian pushed the door open and
went in. "Hi, he said, don't stop, it's good." "Oh, it's terrible really," said Cartwright, | can't get the
left hand working smoothly.” "That's not what I've heard,” said Adrian and immediately wanted to
bite off his tongue. — Cyas o Bcemy, KaprpaiitT ObuT B Ki1acce ofuH. ApuaH TOJIKHYJ JBEPh U
Bomén. — Ilpuser, — npousnéc on. He ocranaBnupaiics, y Tedst xoporio nonydaercs. — [lo-
MoeMy, ykacHO, — cka3zan Kaprpaiit. Hukak He 100btoch OeriocTu jeBod pyku. — S ciblman
COBCEM JPYroe, — OTBETUJ AJJpHUaH, U €ro TYT K€ OXBATUJIO KEJaHUE OTKYCUTH ce0e S3BIK.

3. In AD 79 the city of Pompei was buried under a layer of ash seven meters deep. — B 79 roay
Hareu pbl ropo [Tomren ObUT 3aChINaH CI0EM TETIa BHICOTOM CEMb METPOB.

4. The idea was a good one. — Herutoxas umesl.

5. He had grown accustomed to dealing with surprises. — K TpymHOCTSIM U HEMPUATHBIM
CIOpIIpU3aM €My ObUIO HE NIPUBBIKATD.

6. All the same, it wasn't what you'd call the perfect end to the day, Harry thought, as he lay

awake much later listening to Dean and Seamus falling asleep (Newille wasn't back from the hospi-
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tal wing). — «YTo Tam HH TOBOpH, a 3TO HE JydIllee 3aBEpIICHHUE JUI TaKOro AHsS», Tymai [appu
HECKOJIbKO YacoB CITYCTSl, JIe)Ka C OTKPBITBIMU TJIa3aMU U MPUCITYIIUBAsICh K MEPHOMY JIbIXaHHUIO
Juaa u Cumyca (B ciajibHE UX ObUIO TIsiTepo, HO HeBuiwt B emié Haxoauicst B 00JIbHUYHOM KPBLIE).

7. "l have just been told by a student that | have no right to call myself a lawyer, Master," said
Menzies. "l await an apology." — 51 TOJNBKO YTO YCIBILIAN OT CTY/ICHTA, MATKCTP, YTO HE MMEIO MpaBa
Ha3bIBaTh ce0s FOPUCTOM, — 3asiBrII Mensuc. U s 5x1y n3BUHEHHI.

8. Only one man saw that and kept it to himself. — Tonbko oauH YenOBEeK YBUIEN TOJCTSIKA,
OJTHAKO JIEJTUTHCS yBUACHHBIM HU C KEM HE CTall.

9. Now, in almost every particular my life had altered. — Temneps e Bcst MOSI HU3Hb H3MEHUIIACH
MIPAKTUYECKU BO BCEX OTHOIICHUSX.

10. "Everyone here? You here, still got yer toad?" — Bce 31ech? — nounTepecoBaics Xarpuj.

— DM, TBI HE TTOTEPsUT enlé xaly?

2. Boibepute smyuruii BapuaHt nepeBoja. O00cHyiiTe cBOi BBIOOP.

1. There was not a moment to be lost. — Bpemenu Obu10 B 00pe3. / Henb3st ObL10 TEPSTH

BPEMEHU.
2. And there were few persons who did not look upon it (to be Mrs Tower's guest) as a treat to
be bidden to one of them. — EnBa nu He Becskuil mpuriaméHHbIi HA OJJMH U3 TaKUX BEYCPOB

pamoBalicsi eMy Kak mpa3gHuky. / M Mano KTO M3 MPUTialéHHBIX HE CUHUTAN 3TO YJOBOJLCTBHEM,
KOTOpPO€ €My HUCIIOCIIaHO CYAbOOI.

3. "We shall neither of us see fifty again, Jane,” she said. — [la, [Ixeiin, Ham ¢ TOOOH yxe
CTYKHYJIO 110 TisiThaecsT. / Hukomy u3 Hac ¢ ToO0# yke 00JIbIlie He HACTYIUT CHOBA MSTHIECST.

4. It was a scandal not to show anything so fine. — TIpocto cThiI M CpaM MpsITaTh TaKykO
Kpacoty. / [IpocTo ckaHmam, 4To TaKyro KpacoTy HE TOKa3bIBAIOT.

5. You're the only person who ever thought so. — Kpome Bac, HUKTO HHYEro MOJOOHOTO HE
nymail. / Bbl e JMHCTBEHHBIH, KTO KOTAa-I100 MOT TaK MOyMarh.

6. And the gay, pleasant party didn't break up till two in the morning. — W npustHas Becemnas
BEUEpHHKA MPOJI0JDKAIAch J0 JBYX 4acoB yTpa. / Bedep mpoimén nmpusiTHO U BECENO, pa3beXalucCh
TOJIBKO B J]Ba 4aca HOYH.

7. Things did not happen at all in the way she expected. — Bee npousorio coBcem He Tak, Kak
oHa oxxuziana. / Bc€ He Tak mpou301110, Kak OHa Mpeanosaraia.

8. Really when he came to think of it, he did not want to ask Angela Warren any questions at all.

The only question he did want to ask her could wait. — Co0cTBeHHO, eMy He 0 YeM ObLIO crpa-
mmBath AHJDKETy YoppeH. EnnHCTBEHHBIN BOIIPOC, HAa KOTOPBINA OH XOTEJ OBl MOJyYUTh OTBET, MOT
nojoxnaatk. / B cymHocTH, eciau momymaTh, OH BOBCE HE XOTeJd 33/aBaTh BONPOCH AHIDKENe
YoppeH. EnMHCTBEHHBIN BOITPOC, KOTOPBIA OH JIEUCTBUTEIBHO XOTEI 3a4aTh, MOT MOJIOKIATh.

3. IlepeBenute cienyromue NPeaJIOKEHHS, UCTIONb3Ysl HA3BAaHHBIN TTPUEM.
AnmoHumuyeckas mpancgopmayus

1. Don't let your resources drain away. Pull them.

2. Risk in business is never far away.

3. His immediate relatives prevented him from withdrawing any money from the bank account.

4. To emphasize that this was Gordon's choice Mr. Whelan said he was going to enter the
Cabinet as First Secretary of the Treasury.

5. A political party will vigorously sell its candidate as being a fantastic person for the job.

4. B n1aHHOM YyIpa)XHEHUM AHTOHUMHYECKUU TEPEBOJ SBISAETCA NPEANOYTUTEIbHBIM WIH
€VMHCTBEHHO BO3MOXKHBIM. [lepen TeM Kak nepeBOIUTh CIEAYIOIINE IIPEIIOKEHUS, IOCTapAUTECh
OIIPEJIETINTh, B KAKUX CITy4asX Y BaC €CTh BO3MOKHOCTb BbIOOpA M3 IBYX WJIM 0o0Jiee BapUaHTOB, a B
KaKMX HOPMBI PYCCKOTO s3bIKa JUKTYIOT €IUHCTBEHHBIM BapUAHT I1EPEBOA:
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1. He keeps the fortune from falling into the hands of greedy relatives. 2. "Macon, are you
awake?" 3. The ambulance was a long time coming. 4. He stayed out of the sun during the middle
part of the day. 5. Alexander fought to hold a grin back. 6. "Any objection to roast chicken?"
Jenny asked. 7. The elder boys were still up, sitting around the TV. 8. He followed her into a large
department store, careful to remain out of sight. 9. She keeps this room locked. The maids have
been ordered to keep out. 10. This was a mystery beyond the inspector's power to solve. 11. He
entered the suite, trying to keep his knees from trembling. He almost blurted out, "Where's the
emerald?" 12. (In the Zoo) "Don't the animals hate being locked up, Papa?" the boy asked. 13.
Alice shrieked and clapped her hands to her ears to shut out the sound she had imagined. 14. He
left the form on the counter and walked out very quickly keeping a hand in his pocket to silence
his keys.

5. IlepeBenuTe, UCMONB30BaB MPUEM TepeBoia OT 0OparHoro. Kakue mpu4uHbI BEIBBIBAIOT B HEM
HEO0OXOIMMOCTb B KaX/IOM OT/I€JIbHOM ciiy4ae?

1. He had no excuse for holding the train any further. There was nothing more he could do. 2.
Wherever they went, Daniel Cooper and the two detectives were never far behind. 3. It was not long
before we came across the first bodies. 4. Stay out of the sun. 5. He was the last person | expected
to meet in New York. 6. He that seeks trouble, never misses. 7. He had all the confidence in the
world, and not without reason. 8. Still two weeks of success is definitely not nothing and phone calls
were coming in from agents for a week. 9. "So far as I'm concerned, the most incredible thing about
you is that you got away from Cambridge unmarried”. She looked down. "I very hardly didn't." "But
past now?" "Yes. Very past." 10. He was seldom, indeed, far from Irene's side at public functions.

IIpakTHdyeckoe 3ausaTue 16
HNEPEBOJYECKHUE TPAHC®OPMAIIUNU. JEKCUKO-TPAMMATHUYECKHUE
TPAHC®OPMAIIUUA: OIUCATEJBbHBIN MNEPEBO/J U TIPUEM KOMIIEHCALIUA

1. TlepeBenute cnenyromye MpeyIoxKeHUs] Ha pycckuil s3pik. OOpaTuTe BHUMaHUE Ha CIIOBA,
BbIJICIIEHHBIE )KUPHBIM LIPU(PTOM, KOTOPbIE TPEOYIOT OMUCATEILHOTO TIEpPEBOA:

1. «Rainy is the name-story of the recently published collection of Somerset Maugham's
stories.

2. Some people think that drug-taking is a form of escapism.

3. Apart from being tough by nature, Senator Jackson was a hardliner in politics. The very
idea of a compromise was foreign to him.

4. \We were running short of petrol. The filling station was a couple of miles away from where
we were. So Peter was coasting along downhill to save petrol.

5. One of the first acts of Parliament to save the environment was the Clean Air Act.

2. Ilpoanamm3upyiTe TmepeBOMYECKHE TPeoOpa3oBaHMs, TPOU3BEACHHBIE B  CIICIYFOIINX
npeioxkeHusix. [Ipenioxure coOCTBEHHBIE BAPUAHTHI.

1. Of course, his birthdays were never exactly fun — last year, the Dursleys had given him a
coat-hanger and a pair of Uncle Vernon's old socks. Still, you weren't eleven every day. —
KOHC‘-IHO, HCJIB3s CKa3aThb, UYTO Y HCI'O OBLUIN Becelble AHU POKIACHUA, — HAIIPUMCP, B IIPOLLJIOM roay
Hypcam noiapuiii eMy BEeIIAIKY JUIsl KYPTKH U Mapy CTapbIx HOCKOB [ BepHoHa. Tak 4To ¥ B 3TOM
roay OT OAHA POXACHUA HUYCTO 0COOEHHOT0 KAaTb HC CTOMJIO. Ho Bcé xe He KaXIyr0 HCACIIIO Tebe
HUCIIOJIHACTCSI OAUHHAALATh.

2. Will Robert Langdon and Sophie Neveu be seeking accountability from your department?
Will this cost Captain Fache his job? — Byayr nu Pobept JIsurmon u Cobu Hee mpenbsBisaTh
o(urmanbHbIE PEeTeH3HuH BaieMy BeoMcTBy? Bo uro oboiinéres kanutany danry sta ommoka?
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3. As he looked at Dudley in his new knickerbockers, Uncle Vernon said gruffly that it was the
proudest moment of his life. — I'msaas va J{aamm, ropao BBIIATHBAIOINIETO B CBOEH HOBOM (hopme, s
BepHOH pacTporajicsa 1 BOPWIMBBIM I'OJIOCOM — BOpYaJ OH IIPUTBOPHO, IIpsidya CBOW 5MOLUU, —
3aMCTHIJI, YTO O3TO caMBbIi HperaCHHﬁ MOMCEHT B €I'0 KHU3HHU.

4. "New students!" said the Fat Friar, smiling at them. "About to be sorted, | suppose?" A few
people nodded mutely. — Heckosbpko 4e0Bek HEYBEPEHHO KHBHYIIH.

5. The actors will appear in the soon-to-be-released film. — Axkrepsl mosiBATCSI B (uibme,
KOTOPBIN CKOPO BBIAJIET HA SKPaHBI.

6. He poured her out a stiff doze of whisky, added a drop of soda, and made her drink it. — On
HaJIUI ed MMOPAA0YHYIO 103y BUCKH, I[O6aBI/IJ'I KaIlIro CO,Z[OBOI71 M 3aCTaBUJI BBIIIUTD.

7. "How are ya?" he said, in a rather hospital-room voice. — «Kaxk TbI ce0s1 4yBCTByeLIb?» —
CIIPOCHJI OH TOHOM ITIOCECTUTECIIA B 60J'II:>HI/ILIC.

8. Lane, walking toward her quickly but with a slow face, reasoned to himself, with suppressed
excitement, that he was the only one on the platform who really knew Franny's coat. — JI»iin, uns x
Hell HaBcTpeuy OBICTPBIM 1IaroM, HO C HEBO3MYTUMBIM JIMLIOM, BJIPYT IOAYMas, YTO Ha BCEM IEPPOHE
TOJIbKO EMY OJHOMY I10-HACTOAIIEMY 3HAKOMa my61<a q)pC)HHI/I.

9. His car turned to a single track road. — Ilocie moBopora ero MaiiMHa OKa3ajiach Ha
OJIHOPSITHOM J10poTe.

10. Every year, on the first Saturday in June, the Count de Matigny sponsored a charity ball for
the benefit of the Children's Hospital in Paris. Tickets for the white-tie affair were a thousand
dollars apiece, and society's elite flew from all over the world. — Kaxmplii rox, B mepByio cyo0oty
utoHd, rpad ae MaTuHHu ycTpauBaeT OJaroTBOPUTENBHBIN 0all ¢ 1EeNb0 OKa3aHUs MaTepHaIbHON
IIOMOIIIHN IlGTCKOﬁ 60JII)HI/ILI€ B HapI/DKe. BI/IJIGTI)I-HpI/IFJIaHIeHI/ISI, Ha KOTOPLIX 3HAYMUIIOCh, YTO
MYXYHHbI JOJDKHBI ABUTHCA BO q)paKax, a 1aMbl — B BCYCPHUX TYyAJICTaX, CTOUJIA 110 ThICAYC NOJUIapOB
Ka)X/IbIi, U BBICILIMI CBET, YTOOBI NPUHSITH y4acTHE B BEuepe, CIETAJCS CO BCEX KOHIIOB 3€MHOI0
mrapa.

3. HepeBez[I/ITe CIICAYIOMUEC NPCAJIOKCHUA, UCITOJIb3YA Ha3BaHHBIN IIpUCM.

Komnencupyrowas mpancgopmayus

1. France and Britain have become nuclear laundries of the world, their governments are
happy to deal with the waste that other countries cannot handle.

2. If the General Agreement on Traffics and Trade (GATT) fails, then this will be the starting
pistol for a new wave of protectionism round the world.

3. Relentless optimism has always come naturally to the builders of the European Union. But ...
Gilinter Verheugen ... says that the ""window of opportunities™ is closing. Poor countries ... could
badly strain on the EU' budgjet, 80% of which goes to poor regions within the Union.

4. Before the smoke cleared, both sides were suing not each other, but the Los Angeles School
system.

5. Do you still keep up correspondence with him? — Sure | do. But sometimes | fall behind with
my answers, especially now when | have my hands full.

6. Robert Hughes, a historian of Australia, described the penal system as *"the pit that England
has created... whose very bottom was Norfolk Island™.

4. TlpoaHanu3upyiiTe KaaamMOypbl, [OCTapaiiTech MEPEeBECTH WX, MCIOIB3Ys IMPHEM
KOMIICHCAIHH:

1. “Why was the doctor angry?” — “Because he had no patients.”

2. “Why did the teacher have to wear sunglasses?” — “Because his students were so bright.”

3. “What did the salad say to the tomato?” — “Lettuce get married.”

4. “Why will you never starve in the desert?” — “Because of the sand which is there.”

5. “Bow to the board,” said Bumble. Oliver brushed away two or three tears that were
lingering in his eyes; and seeing no board but the table, fortunately bowed to that.” (Ch. Dickens)
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CamocrosiTesibHast padoTa CTYACHTOB
1. m3yueHwe MaTepuayioB JIEKUMH MO MpobdiiemaM, IpelaraéMbIM JUIsl OOCYXIEHHs Ha
MPAKTUYCCKUX 3aAHATUAX,
2. BBINOJIHEHHE Y4EeOHBIX 3aJaHUi (CM. IUIaHBl MPAKTUYECKUX 3aHATUH), 00ecrednBaroIInX
yriayOJeHHe U 3aKpeIIeHHE TEOPETUUECKUX 3HAHUI, TOIyYEHHBIX Ha JIEKLIMSIX.

6. Kpurepun onleHuBaHUs pPe3yIbTATOB OCBOEHUSI AU CHMUILINHBI

6.1. OnleHOYHbBIE CPEACTBA U KPUTEPHUHU OLIEHMBAHUSA ISl TEKYIIEH aTTeCTAllUN:
Texymuit KOHTPOJIh HA MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX B cemecTpax 9 — 10 mpoBoautcs B popme
YCTHBIX OMPOCOB; KOHTPOJISI BHIIOJHECHUS 3aIaHUH JIJIs1 ayTUTOPHOW M CAaMOCTOSITEILHON paboThI
110 coz[epxcaHmo JUCHUITIINHBI, KOHTpOJISI 3HAHUS COHep)KaHI/ISI HGKHHﬁ; yqéTa IIoCCIacMOCTU U
aKaJeMHYeCKON aKTUBHOCTH CTYJICHTOB.

6.2. OueHoYHbIE CPEACTBA U KPUTEPUH OLCHMBAHUSA VIS IPOMEKYTOYHON aTTeCTALMU:
9 cemecTp
OCHOBHBIH BUJ] KOHTPOJIS — TECT.

HOPUMEPHBIN TECT 110 KYPCY «TEOPHWS U IIPAKTUKA IIEPEBOJIA»

1. Kakoil mepeBooBea TOBOPUI O JIBYX HIIOCTacsixX IEpPEBOJIa — MEPEBOAE KaK IMPOIYKTE
JeSITeIbHOCTH NIEPEBOIYMKA U KaK COOCTBEHHO IPOLECCE:

A JI.C. bapxynapos b W.U. Pesun B B.IO. Pozenuseiir I' JIx. Katdopn

2. Kaxoii nepeBoJjoBe]] ONpENEIni MEXbA3bIKOBYI0O KOMMYHUKALIMIO KaK «KOMMYHMKAIIHIO,
NEPEXOALLYIO A3bIKOBbIE TPAHUIIBI»:

A B.Bumsc B I'.Uerep B 10.Haiina I' JIx. Katdopn

3. B omimume ot Apyrux BUAOB OMOCPETOBAHHON MEXbBI3BIKOBOW KOMMYHHKAIIMH TIEPEBO/I:

A TpeOyer ydacTusl A3BIKOBOTO IOcpelHUMKa b co3maer BTOpuuHBIA TeKCT B coxepxwur
0000111eHHOE U3JI0’KEHUE OCHOBHOTO cojepxaHust I’ 3ameliaeT mepBUYHBIN TEKCT B JIPYrou
A3BIKOBOM M KYJIBTYPHOU Cpelie

4. TlepeBoa MOXeT ObITh OIpEJIEeH KakK (3aTeM MOSICHUTE CBOM OTBET):

A onHoHampaBieHHbIH mporecc b aByxdasubsiil mpouecc B onHOHampaBieHHBIH U
onHoga3HbI npouecc [ ogHOHaINpaBieHHBIN U ABYX(a3HbIN MpoIiece

5. Moaenuposanue npouecca rnepesoga HE ctpourcs Ha:

A camopednekcun nepeBoqUNMKOB b sKcrepuMeHTanbHbIX caMOoHaOmoAeHusIX B ananmse
MCXOJHOI0 TEKCTA M TEKCTAa OpUrMHANa ' yMO3aKIIOUMTENBHBIX IPEAIOI0KEHUAX

6. CutyaTuBHasi MOJIETIb OPUEHTHPOBAHA HA:

A BHES3BIKOBYIO JCWCTBUTENBHOCT, b cemaHTHUecKkne 0COOEHHOCTH S3bIKOBBIX eAMHUI] B
rpaMMaTtudeckue Tpaicopmanuu ' coxpaHeHUe MparMaTuky OpUruHaza

7. Kakoif aTam oTCyTCTBYET B IpOILIecCce MEePeBO/ia COrNIACHO TPAaHCPOPMALIMOHHON MOJIEINH:

A anamuz b cunTes B pectpykrypupoBanue [T mepeHoc

8. Kakas kareropus coorBerctBuil HE Boinensercs S1.1. Penkepom:

A »oxBuBaneHTsl b BapuaHTHble cooTBeTcTBUA B cuHTakcuyeckue coorBercTBUs [
TpaHchopManuu

9. Kakue sxkBuBasieHTsl HE BoimensitoTesa .M. Penkepom:

A mnonueie b BapuantHele B oTHocuTenbHbie T aGcomroTHbIE

10. Cxomnpko ypoBHeW »skBuBasieHTHOCTH BbiAenser B.H. KomwmccapoB (mocme BwsiOopa
BapHaHTa OTBETA [IEPEUNCIIUTE UX):

A4 b6BS5ST 7

11. HenocrarkoM Teopuu 3xBuBaieHTHocTH B.H. KoMuccaposa sBnsercs:
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A TPUMEHHUMOCTH TOJBKO B CTaHIAPTHBIX CHUTyauusx oOmeHuss b  orcyrcrBue yuéra
B3aMMOCBS3H IlJIaHA COACP KAHMA U IUIaHA BeIpa)KCHHA B He Bcerna yeTkas pasrpaHM4EeHHOCTh
YPOBHEU

12. Bribepute moOyr0 Moaens (cuTyaTuBHas / TpaHChOpMalMOHHAs / CeMaHTHYecKas /
TEOpUsi 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBUM) M OXapaKkTepU3yHTe ee, MNPOWJUTIOCTPUPOBAB KAKUM-
HUOYIb IPUMEPOM.

13. IlepeBenure cieAyroolmue TMPEJIOKEHUS U ONPEACIUTEe, HA KAaKOM YPOBHE
SKBUBAJIEHTHOCTH (corsacHo moaenu B.H. Komuccaposa) Bl ocyiecTBUIN NIepeBoT (00BSICHUTE
ouemy):

Maybe there is some chemistry between us that doesn't mix.

I told him what | thought of her.

London saw a cold winter last year.

He was sure we should both fall ill.

He answered the telephone.

14. TepMuH «eIUHUILIA TTIEPEBOAAY OBbLI IPEIJIOKEH ITEPEBOIOBEIOM (-aMH):

A B.Bumscu I'. Merep b IO.Haiina B XK. Bune u XK. lap6emsue I' Jlx. Katdopn

15. ®onema HE siBnsiercs enquHuiiei epesoa.

A B ciydasx 3ByKOCMMBOJM3Ma b mpu nepeBoje 3ByKomojpaxaTelbHbIX equHul B mpu
anurepaunn [T npu nepeBose Gpa3eosornyeckux eIMHHIL

16. ITepeBox ciioBa “supernatural” Ha pycckuii sI3bIK MPOU3BOAUTCS HA YPOBHE:

A ¢douem b mopdpem B cmoa I cioBocoueranus

17.Ilpu nepeBoze ¢ pyccKOro si3blKa Ha aHMVIMWCKUNA TUIUYHBIM SIBJISIETCS IEPEXOJ C YPOBHS
Mop¢eMbl Ha YPOBEHb:

A cnoBa/ cnoBocoueranuss b mnpeanoxenus B tekcra I mopdemsl

18. Ha ypoBhe cnoBocoueranuiit HE nepeBonstcs:

A mnocnoBunibl b ¢pazeonorudeckue equHUIBl B wauomsl [T ycTOWYMBBIE €UHUIIBI
He(pazeosOrHuecKoro xapakrepa

19. Ha ypoBne npemnoxennii HE nepeBoastcs:

A mnoroBopku b mocnmoBuubl B TpagunuonHsle Gopmynsl ' ycToW4MBBIE €IMHUIIBI
He(pa3eoJornyeckoro xapakrepa

20. CymiecTByeT €T01bKO TUIIOB OyKBajIM3Ma (OMUIINTE UX XapAKTEPHBIE YEPThI):

A3b4B 2T6

21. IlepeBoj, BOCIPOM3BOASAIINN KOMMYHUKAaTUBHO HEpEJIEBAHTHBIE JIEMEHTH OpUTHMHANA, -
3TO:

A nocnoBHbli niepeBosy b BombHBIN / cBOOONHBIN TepeBo B agexBarHblif nepeBox I
OyKBaJIbHBII 1EepeBO.l

22. TlepeBo/, BBINOJIHEHHBIN Ha 00jiee HU3KOM YpOBHE SKBHUBAJIEHTHOCTH, YEM TOT, KOTOPOTO
MO>KHO JJOCTHYb IIPY JAHHBIX YCIOBUAX MEPEBOAYECKOTO AKTA, - 3TO:

A nocnoBHbli niepeBog b BonbHBIN / cBOOOAHBIN TiepeBor B agexBarHblif mepeBox I
OyKBaJIbHBIH 1EepeBol

23. Jlaiite ompeneneHue OyKBaIbHOMY MEPEBOAY M BOJBHOMY IIEpeBOJY, NPHUHHMMAs BO
BHHMAaHHE MOHATHE «EANHUIIA IEPEBOIAY.

24. TlepeBo, MpeAINOIAraloNIfil COOTBETCTBUE TEM OXKHUIAHUSAM, KOTOPbIE BO3JIaraloT Ha HEroO
YYaCTHUKHA KOMMYHUKAIMH, a TAKXKE TEM YCIOBHUSAM, B KOTOPBIX OH OCYIIECTBIIAETCS, - ITO:

A oSKBHUBaJIEHTHBIN nepeBol b BonbHBIN / cBOOOAHBIN nepeBox B anexBaTHBIN mepeBoa
I" OykBasbHBIN TIEPEBOT

25.Bun mepeBoja, MpH KOTOPOM OpHTHMHAT M TEKCT TIEPEBOAA BBICTYNAIOT B BHUJE
(MKCUPOBAHHBIX TEKCTOB, - 3TO:

A mnuceMmeHHbII b ycTHRIE B mnocnenoBarenbHbli I CUHXPOHHBINM IEPEBOJ
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26. PeneBaHTHBIM ITpU3HAKOM JUIst yeTHOTO niepeBoia HE sBnsercs:

A Ttemn peun b o0bem nmepeBogumoit nHpopmanm B penmaktopckuit komMmeHTapuid I
O0COOEHHOCTH apTUKYJISALIMUA FOBOPSIIETO

27.]Ins kakoro BuAa IEPEBOAA XapaKTepHa OJHOBPEMEHHOCTh IIPOLIECCOB CIYLIAHUSA U
TOBOPEHMUSL:

A nuceMenHwsli b mepeBoxg c mucta B mocnenoBaTenbHbld [T CUHXpOHHBIN MEPEBO

28. «HamenTeiBaHHE» SBIISETCS PA3HOBUIHOCTBIO TAKOTO IEPEBOIA:

A nuceMenHwsli b mepeBoj c iucrta B mocnenoBaTenbHbl [T CHHXpOHHBIN EPEBO

29. JIns paznuueHuss MUCbMEHHOTO M yctHoro nepeBogoB HE umeer 3HaueHus (onuimuTe,
oYeMy OCTaBIIUECS TPU (PaKTOpa BasKHBI JJIs UX PA3IUUYEHUS):

A uCmonbp30BaHUE TEXHUYECKUX cpeaAcTB b dakrop Bpemenn B  pasnuma orpe3kos
opurnHana I’ (HE)BO3MOXHOCTb OOLIEHUS C KOMMYHUKAHTaMH

30. Ha3oBuTe moOABHIBI YCTHOTO / THCBMEHHOTO TIEPEBOJIA, B KOTOPBIX HCHOJIB3YIOTCS
3JIEMEHTHI JIPYroro BUjAa, OOBSCHUTE, TOYEMY 3TH MOJBUIbBI, TEM HE MEHEE, OTHOCATCS K TOMY
WM NHOMY BUY.

KpnTepml BbICTABJICHHUSA OLICHKH 3a TECT

ITporieHT paBUIIBHO BBITIOJHEHHBIX TECTOBBIX 3amanuii | OleHka
65% — 100% 3a4TEHO
Menee 65% HE 3aYTE€HO
10 cemecTp

OcCHOBHBIN BUJ| KOHTPOJIS — 3a4€THOE ITPAKTUUECKOE 3a7jaHKe (110 OAHON M3 IPOHAEHHBIX
TEM)

OO0pa3en NpaKTHYECKOro0 3aJaHNUS
[TpuBenute cooTBeTcTBUS peanusm. HazoBure crocob nepenayu peanuu.

ale  whisky  businessman Tory  Labour Sir  skinheads franc
lend-lease  blues  road company kitchen-cabinet
to carry coals to Newcastle MP - Member of Parliament the White House

NunuBunyanbHeiid 0amn oO0ydYaromerocss OMpeAesseTcsl MyTeM CYMMUPOBAHUS BEpPHO
BBIMOJTHEHHBIX 3a1aHuil (10 — 15 BepHBIX OTBETOB — 3auTeHO; MeHee 10 BEepHBIX OTBETOB — HE
3a4TEHO).

B TtedeHnue nemBsaToro / ACCATOrO CEMECTpa CTYACHTHI JOJI?KHBI Ha6paTL OIMPECACIICHHOC
KOJIMYECTBO 0aJIOB JJIA TIOJTYYCHUA 3a4€Ta.

Texymas pabota Kon-Bo 6annos Kon-Bo 6anios
M a x. Min.
1. | IMocemenue JeKIHii 9 (100%) 7 (80 %)
2. | [Mocenenne NpakTHYECKUX 3aHATHI 13 (100%) 10 (80%)
3. | AKTUBHOE y4acTHe B 00CYXIACHUU 13 (100%) 10 (80%)
MaTepHaIoB JEKIMI Ha MPAKTHYECKUX
3aHATHSX
4. | BeimonHeHue MpakKTHYECKUX 3aTaHui 13 (100%) 10 (80%)
5. | Tect (IlpakTuyeckoe 3aaaHue) 30 (100%) 19 (65%)
Bcero: 78 56
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IIpumeuanus:

1. Pacuer kommuectBa 0OamioB MO MyHKTaM [-3 3aBUCHUT OT KOJWUYECTBA JICKIIUOHHBIX H
NPAaKTUYECKHUX 3aHATHH (3/1€Ch pacyeT BBIIOJIHEH C yYEeTOM KoJIndecTBa 4acoB B 9 cemectpe; B 10
cemecTpe 6auibl OyAyT U3MEHEHBI ITPOMOPLUOHAIEHO YacaMm).

2. KomumdectBo 6a/mwioB 3a TecT (MPaKTUYECKOE 3a/laHNE) BBICYMTHIBACTCS B 3aBUCUMOCTH OT
KOJIMUECTBA BOMPOCOB (371eCh pacueT BEcs 1 Tecta ¢ 30 Borpocamu).

3. CrynenTsl, nosyuuBme ot 78 1o 56 6aioB, MOTYT OBITh aTTECTOBAHBI ABTOMATUYECKH.
Crynentsl, He HaOpaBiue 56 6ayIoB, CAAIOT 3a4YET MO BOIPOCaM B COOTBETCTBUU C COJIEP>KaHUEM

Kypca.

Kpurtepun ouennBanusi paéoThl CTyJIeHTA HA MPAKTHYECKUX 3aHATHUAX
(17191 mojcyera 0AJUIOB JJIsl BLICTABJICHHUS 32a4€Ta):

AKTHBHOCTH
2 Gamnna — CTyJeHT IPUHUMAET aKTUBHOE y4acTHe B paboTe, TaeT TOUYHBIE U MOJHBIE OTBETHI,
paccyX/1aeT U BBICKA3bIBAET CBOIO TOUKY 3PCHHUSI.
1 Gain — CTyIeHT IPUHUMAET y4acTue B padoTe, SMU30IUYECKU MPOSBISET aKTUBHOCTh U
WHULIMATUBY, HE BCET/Ia 1a€T BEPHBIC apTyMEHTHI.
0 GanyoB — CTYJIEHT HE MPUHUMAET y4acTHs B paboTe WM OTCYTCTBYET Ha 3aHSATHH.
IMoaroroBJIeHHOCTH
3 6aia — CTYAEHT CBOOOIHO MOJIb3YeTCsl MMEIOIIMMHUCS HEOOXOIUMBIMU MaTepHallaMu,
JEMOHCTPHUPYET IIYOOKHE 3HAHHMSI 110 00CYXKTaeMBIM TEMaM.
2 Ganna — CTyJEHT IEMOHCTPUPYET OCBEOMIEHHOCTD [0 OCHOBHBIM 00CYKJaeMbIM BOIIPOCaM,
npeiaracT CBOIO TOUKY 3peHus. He pacronaraer 7octato4yHbIM HA0OPOM MaTE€pUasIoB MO
JTAaHHBIM TEMaM.
1 GayT — CTYIEHT onupaeTcs Ha OOMIYIO IPYAMIINIO, HE PACIIOiaracT MaTepralaMu 10 TeME.
0 GanyoB — CTYJEHT HE MPUHUMAET yYacTHsl B IUCKYCCHH WM OTCYTCTBYET Ha 3aHITHH.

IIpuMepHBbIH nepeYeHb BONPOCOB K 3a4€eTy
(1151 TEX, KTO He HAOPAJI HYKHOEe KOJMYeCTBO 0AJJI0B)

9 cemecmp:
ITepeBoz kKak pa3HOBUIHOCTb MEKBSA3BIKOBOM U MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHMKALIMH.
OCHOBHBIE KOHIEMIWU JIMHTBUCTUYECKON TEOpUHU TMepeBoja. MojeaupoBaHue Mpolecca
epeBoaa.
IlonsiTHE equHUIIBI TIEpeBOa. byKBaIbHBIN, aICKBATHBIN U BOJIBHBIN [IEPEBO.
OcHoBHbIE BUBI IEPEBOJA: YCTHBIN, TUCHbMEHHBII.

10 cemecmp:
CoOTHOIIEHHE aIEKBAaTHOCTH U SKBUBAJIEHTHOCTH B IIEPEBO/IE.
MeXKynbpTypHas aJanranys B IpoLecce NepeBoaa.
Ilenp mepeBojia, TN MEPEBOJUMOIO TEKCTAa M XapaKTep MPEANoiaraéMoro peruIneHTa Kak
KOMIIOHEHTBHI IIEPEBOYECKON CUTYALIUH.
Bunel nepeBoguyeckux tpancopmanuii. ['paMmmaTiueckue u JeKCMYECKHE 3aMEHBI.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJHUTEIbHOM Y4eOHOH JIUTEpaTypPHhI
7.1 OcHoBHas IUTEPaTypa.

1. Tapbosckuii, H.K. Teopuss mepeBoja: Y4eOHHK ¥ TPaKTUKYyM Ui BY30B /
H. K. I'apboBckuii. — 3-¢ usnm., ucnp. u gom. — Mocksa : M3nmarenscTtBo FOpaiit, 2022. —
387 c. — (Bricuree obOpazoBanme). — ISBN 978-5-534-07251-8. — TekcT : 37eKTpOHHBIA //

Oo6pasoBarenbhas wiathopma KOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/489191
2. Jlamviwes, JI. K. TexHonorus mepeBojaa: Y4eOHHK U TMPAKTHKyM I By30B /
JI. K. JlatpimieB, H. lO. CeBepoBa. — 4-e¢ wu3a., mepepad. u jom. — Mocksa : M3natenbcTBo
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https://urait.ru/bcode/489191

KOpaiit, 2022. — 263 c. — (Bwicmiee o6paszoBanue). — ISBN 978-5-534-00493-9. — Teker :
AJICKTPOHHBIN /l OO6pazoBaTenpHas maTdopma FOpaiirt [caiit]. —
URL: https://urait.ru/bcode/489013

3. Ilpowwuna, 3. I Teopus nepeBoja : yaeoHoe mocodbue st By3oB / 3. I'. [Ipommna. — 4-¢
u3l., wucnp. u jgon.— Mocksa: W3marensctBo IOpaiit, 2022. — 320 c. — (Bsicmee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-11444-7. — Tekct : anexkTpoHHbd // OOpa3oBaTenbHas
iatdopma IOpaiit [caiir]. — URL: https://urait.ru/bcode/495016

7.2 lonoJIHUTEIbHAS JIUTEPaTypa
. AnekceeBa 1.C. Beenenue B nepeBonosenenue. M.; CII6., 2010.
. AnekceeBa W.C. Tekcrt u nnepeBoA: Bonpockl Teopuu. M., 2008.
. byzamxu .M., JlanuukoB B.K. Tekct. Ananus. IlepeBoa. [IpakTukym 1o nmucbMEHHOMY
€peBO/ly C aHTJIMIICKOTO sI3bIKa Ha pycckuil. M., 2012.
: I"ap6osckuit H.K. Teopus nepesoga. M., 2007.
: I'onmukosa JK.A. Learn to Translate by Translating from English into Russian (ITepesox ¢
AHIJIMACKOTO Ha pycckuit). Munck, 2008.
6. 3aiineB A.b. OcHOBBI ICBMEHHOTO TIepeBoia. M., 2012.
7. KazaxoBa T.A. IIpaktuueckue ocHoBHI niepeBoa. CII6., 2005.
8. Kimmma A.U. [lpaktuka nepeBoaa anrnuiickux Tekctos. CI16., 2003.
9. Komuccapos B.H. Jlunreucruka nepeoga. M., 2009.
10. Komuccapos B.H. CoBpemennoe nepesogoseneaue. M., 2000.
11. JIateime JI.K. IlepeBos: Teopus, MpakTUKa U METOIMKa npenoaaBanus. M., 2008.
12. Hemro6un JI.JI. Hayka o mepeBoae. M., 2006.
13. Penkep A.1. Teopus nepeBojia 1 nepepoaueckas npaktuka. M., 2007.
14. Pomanoga C.II. [Tocobue no nepeBoay ¢ aHTIIMKUCKOTo Ha pycckuid. M., 2011.
15. Camnoroga JI.1. IlepeBogueckoe nmpeodpazoBanue Tekcra. M., 2009.
16. Cno6nukoB B.B., Ilerposa O.B. Teopus nepesona. M., 2007.
17. TuxoHOB A.A. AHITIMICKUH SA3BIK: TEOPUS M NpaKTUKa nepesoja. M., 2014.
18. ®enopoB A.B. OcHoBrI 00111e# Teopuu niepeBoaa. M.; CII6., 2002.
19. Hlgeitnep A.J. Teopus nepeBona. Ctaryc, npodemsl, acriekTsl. M., 2009.

1
2
3
II
4
5

CnoBapu
. Longman Exams Dictionary. Pearson Education Limited, 2006.
. Oxford Collocations Dictionary for Students of English. Oxford University Press, 2009.
. Advanced Learner’s Dictionary of Current English (Hornby).
. Longman Dictionary of Contemporary English.
. AHrn0-pycckuit ppazeonornyeckuii cnoBapb. Coct. A.B. Kynun.
. bonboit anrno-pycckuii cnosaps. Coct. 1.P. 'anpnepus.

NN B WN B

7.3 Ilepeuens pecypcos un@opmayuoHHo-meneKoOMMYHUKAYUOHHOU cemu « InmepHemy
l. CsioBapu
. www.multilex.ru/online.htm
. www.medialingua.ru
www.rambler.ru/dict/enru
. www.linguo.ru/linquo/index/asp
. www.multitran.ru
. www.askoxford.com
. http://www.dictionary.cambridge.org
. http://www.info.ox.ac.uk/bnc

ONO U WN P

1. CaliTbl mepeBOIYUKOB M ISl IEPEBOTYNKOB
1. http://www.annaz.nm.ru (nepeBoaueckuii moprai, Gpopym)
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2. http://www.translators-union.ru (caiitr CITIP — Coro3a nepeBomgurkoB Poccum)

3. http://www.translators-union.ru/?collect/internet (Muteprer B paboTe mepeBOaUHKA)
4. http://www. http://www.translators-union.ru/?collect/search

5. http://www.trworkshop.net (I'opo repeBoI4HKOB)

6. http://www.trworkshop.net/links/engines.htm (mouckoBbie CUCTEMBI)

8. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecniedeHue

Y4eOHble ayAUTOpUM Ui MPOBEJIEHUS 3aHATUN JIEKIIMOHHOTO M CEMHUHApCKOro THIIA,
TPYNNOBBIX M WHAMBHIYATbHBIX KOHCYJIbTAIlUH, TEKYINIETO KOHTPOIS M TPOMEKYTOUHOM
arrectauuu. CrapaaptHas ydeOHas mebOenb (72 mocaoyHBIX MecTa), MECTO IMpernojaaBaTels,
kadpeapa s sekropa (1), mepenocHas gocka (1), wuHTepaktuBHas nocka (1),
myabTuMeauanpoektop EPSON (1),  kommeiorep SAMSUNG (1),  komonku SAMSUNG (2).
CranpgaptHass yueOnas meOenb (30, 26 MOCaAOYHBIX MECT), MECTO [UIsl TPENoJIaBaTes,
kadeapa, TVLG, suneomneep ShivakiDVD 811.
bubmuorexa Cmonl'V (camocrositenbHas padota). OTiel 3JIeKTPOHHBIX PECypCOB OMOIMOTEKH.
VYyeOnas mebens (15 mocagoyHbIX MECT), KOMITBIOTEPHBIH KJIacc ¢ BBIXOJ0M B ceTh MHTepHeT (12
KOMITBIOTEPOB).

OCHAIIEHHOCTh CHENHAJLHBIX NMOMEINEHHII W TMOMeNIeHHil IJIs CAaMOCTOSATeJIbLHOM
padorbl: Ayn.218 (CrammaptHas yueOHas MeOenb (72 1MOCATOYHBIX MECTa), MECTO
npenojaasarens, kKadeapa s yektopa (1), mepeHocHas nocka (1), nHTepakTuBHas gocka (1),
mynbTumeanpoektTopEPSON (1), kommberorep SAMSUNG (1), xononku SAMSUNG (2).
Ayn.117. (CrangapthHas ydeOHas mebOenb (30 MOCagOYHBIX MECT), MECTO JJIsl MPEroaaBaTess,
kadpenpa, TVLG, Buneoruieep ShivakiDVD 811.). Aya.102. (CranpaptHas yueOnas mebens (20
MOCaIOYHBIX MECT), MECTO [yisi mpemnogasaress, kKadpeapa, TV, DVD-mieep). Ayn.103.
(CranmaprtHas yueOHas meOenb (32 mocagodHbIX MecTa), MecTo mpernoaaBatesns: croa (1), cryn
(1);TVSamsung (1), DVD-meep (1). Ayn.105. (Cranmaptaas yueOHas mebenb (26 mocagouHbIX
MecCT), MeCTO s mpenoaasatens, kapeapa, TV, DVD-meep). OTaen 3aeKTPOHHBIX PECYPCOB
oubmuoreku (Yuebnas mebensb (15 mocamouHbIX MECT), KOMITBIOTEPHBIH KJIACC ¢ BHIXOJIOM B CETh
WnTepHuer (12 KoMIbIOTEPOB).

9. IlporpamMmHoOe oGecrieyeHue
Microsoft Open License (Windows XP, 7, 8, 10, Server, Office 2003-
2016), munensust 66975477 ot 03.06.2016 (6eccpouHo).
Obyuaromumes obecneueH aoctyn k DBC «Opaiity, OBC «IPRbooks», moctynm B
JIEKTPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYI0 CpeAy YHUBEPCHTETa, a TakkKe JOCTYH K
COBPEMEHHBIM MTPOGECCUOHATBLHBIM 0a3aM JIaHHBIX U MHPOPMAITMOHHBIM CIIPABOYHBIM CHCTEMAaM.
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